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»Priru¢nik” (mrezni prirucnik)
U ,,Priru¢niku” potrazite detaljne upute
o mnogim funkcijama fotoaparata.
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Saznajte vise o fotoaparatu
(,,Prirucnik”)
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»Priru¢nik” je mrezni priru¢nik.
»Priru¢nik” mozete Citati na
ra¢unalu ili pametnom telefonu.

U njemu potraZite detaljne upute
o mnogim funkcijama fotoaparata.
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URL:
http://rd1.sony.net/help/ilc/1530/
h_zz/

Vlasnikova evidencija

Broj modela i serijski brojevi nalaze se
na dnu. Upisite serijski broj na mjesto
u nastavku. Ti ¢e vam brojevi trebati
prilikom kontaktiranja s prodava¢em
proizvoda tvrtke Sony u vezi s ovim
proizvodom.

Broj modela WW898259 (ILCE-7SM2)
Serijski broj _
Broj modela AC-UD10/AC-UUDI11
Serijski broj

UPOZORENJE

Kako biste smanjili rizik od pozara il
strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi
ili vlazi.

VAZNE SIGURNOSNE
UPUTE

-SACUVAJTE OVE UPUTE
OPASNOST

DA BISTE SMANJILI RIZIK
0D POZARA ILI STRUJNOG
UDARA, PAZLJIVO
SLUJEDITE OVE UPUTE

Ako oblik utikaca ne odgovara strujnoj
uti¢nici, upotrijebite dodatni adapter za
utika¢ ¢ija je konfiguracija odgovarajuca
za strujnu utic¢nicu.



/\ OPREZ

Komplet baterija

Ako se kompletom baterija pogresno
rukuje, moze eksplodirati, izazvati pozar
ili ¢ak kemijske opekline. Pridrzavajte se
sljede¢ih mjera opreza.

Ne rastavljajte.

Ne razbijajte i ne izlazite komplet baterija
udarcima ili sili, na primjer udarcima
Cekica te pazite da vam ne ispadne i da
ga ne nagazite.

Nemojte izazivati kratki spoj i nemojte
dopustiti da metalni predmeti dodu

u dodir s priklju¢cima baterije.

Ne izlazite visokim temperaturama
iznad 60 °C, na primjer ostavljanjem
na izravnom suncevom svjetlu ili

u automobilu parkiranom na suncu.
Nemojte spaljivati ili bacati u vatru.
Nemojte rukovatilitij-ionskom baterijom
ako je ostecena ili curi.

Obavezno punite komplet baterija
originalnim punja¢em baterija Sony

ili uredajem koji sluzi za punjenje
kompleta baterija.

Drzite komplet baterija izvan dohvata
male djece.

Drzite komplet baterija na suhom.
Zamijenite samo jednakom ili
odgovaraju¢om vrstom proizvoda
koju preporucuje tvrtka Sony.
Upotrijebljeni komplet baterija
pravovremeno odlozZite, kao $to je
opisano u uputama.

.

.

.

.

Adapter za izmjeni¢nu struju

Pri upotrebi adaptera za izmjeni¢nu struju
sluzite se zidnom uti¢nicom u blizini.
Odmabh iskljucite adapter za izmjeni¢nu
struju iz zidne uti¢nice ako dode do ikakvih
smetnji pri upotrebi uredaja.

Punjac baterija

Pri upotrebi punjaca sluzite se zidnom
uti¢nicom u blizini. Odmah iskljucite
punja¢ iz zidne uti¢nice ako dode do
ikakvih smetnji pri upotrebi uredaja.
Kabel za napajanje (mreZni vod), ako
se isporucuje, posebno je dizajniran za
upotrebu s ovim modelom fotoaparata
i ne smije se upotrebljavati s drugom
elektricnom opremom.

Za korisnike u Europi

Napomena za korisnike u drzavama
koje primjenjuju direktive EU-a
Proizvoda¢: Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan

Za informacije o uskladenosti proizvoda
sa zakonodavstvom EU-a:

Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Njemacka

Ovime tvrtka Sony Corporation izjavljuje
da je ova oprema u skladu s osnovnim
zahtjevima i relevantnim odredbama
direktive 1999/5/EZ. Dodatne informacije
potrazite na sljede¢oj URL adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Napomena

Ako se zbog statickog elektriciteta ili
elektromagnetskih smetnji prijenos
podataka ne dovrsi do kraja (neuspjesan
prijenos), ponovno pokrenite aplikaciju
ili iskljucite i ponovno prikljucite
komunikacijski kabel (USB itd.).



Ovaj je proizvod ispitan i utvrdeno je da
je u skladu s ogranicenjima propisanima
odredbom EMC za upotrebu kabela za
povezivanje kra¢ih od 3 metra.

Elektromagnetska polja na odredenim
frekvencijama mogu utjecati na sliku
izvuk ove jedinice.

Zbrinjavanje iskoristenih baterija
te elektri¢ne i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji i drugim
europskim dr3 P
sustavima za prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na
proizvodu, bateriji ili na
pakiranju oznacava da
se proizvod i baterija
ne smiju odlagati kao
kucanski otpad. Na
odredenim baterijama
ovaj se simbol moze pojaviti u kombinaciji
s kemijskim simbolom. Kemijski simbol
za zivu (Hg) ili olovo (Pb) dodan je ako
baterija sadrZi viSe od 0,0005% Zive ili
0,004% olova. Pravilnim zbrinjavanjem
proizvoda i baterija pridonosite
sprjecavanju mogu¢ih negativnih posljedica
za okoli§ i ljudsko zdravlje do kojih bi
moglo doéi neispravnim zbrinjavanjem
otpada. Recikliranje materijala pomaze
u o¢uvanju prirodnih resursa.
U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih,
izvedbenih ili razloga integriteta podataka
zahtijevaju trajno povezivanje s baterijom,
tu bateriju moze zamijeniti samo ovlasteno
servisno osoblje. Da biste omogucili
pravilno postupanje s baterijom te
elektri¢énom i elektroni¢kom opremom,
proizvode po isteku vijeka trajanja odlozite
na odgovarajuce odlagaliste za recikliranje
elektri¢ne i elektronicke opreme. Za sve
ostale baterije pogledajte odjeljak o tome
kako sigurno ukloniti bateriju iz proizvoda.

P ar S odvoj

Bateriju odlozite na odgovarajuce
odlagaliste za recikliranje iskoristenih
baterija.

Dodatne informacije o recikliranju ovog
proizvoda ili baterije zatrazZite od lokalne
gradske uprave, komunalne sluzbe za
zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj
ste kupili proizvod ili bateriju.

Za korisnike koji su fotoaparat
kupili u trgovini za turiste
uJapanu

Napomena

Neke se certifikacijske oznake za standarde
koje podrzava fotoaparat mogu potvrditi
na zaslonu fotoaparata.

Odaberite MENU — ﬁ (Postavke) —
[Logotip certifikata].

Ako prikaz nije mogu¢ zbog problema
poput kvara fotoaparata, obratite se
prodavacu proizvoda tvrtke Sony ili
lokalnom ovlastenom servisu proizvoda
tvrtke Sony.
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Predstavljanje funkcija

U ovom su odjeljku predstavljene neke od cesto koristenih funkcija
za snimanje i ostale jedinstvene funkcije.
Vi$e pojedinosti potrazite na stranicama u zagradama.

Cesto koristene funkcije snimanja

Komp. ekspozicije (36)

Mozete podesiti ekspoziciju kako biste promijenili svjetlinu cijele slike.
Cak i kada je nacin snimanja postavljen na M, ekspoziciju moZete podesiti
ako je ISO osjetljivost postavljena na [ISO AUTO]

1S0/Sm. Suma u vise kad. (36)
Mozete podesiti osjetljivost na svjetlo.
ISO osjetljivost moze se podesiti izmedu ISO 50 i ISO 409600.

Balans bijele hoje (36)

Mozete podesiti nijanse boje.

Mozete odabrati mogu¢nost ugadanja izvora svjetla ili izvrsiti fina
podesavanja koristenjem temperature ili filtara boje.

Nacin okidanja (35)

Mozete odabrati odgovaraju¢i na¢in okidanja u skladu sa svrhom koju
zelite posti¢i, primjerice pojedina¢no snimanje, neprekidno snimanje ili
snimanje braketiranjem.

Nacin izoStravanja (81)/Podrudje izostrav. (81)/Post. izostravanja (36)
Mozete podesiti razli¢ite postavke za izo§travanje.

Mozete odabrati nacin izo$travanja ili podrucje izostravanja u skladu
s objektom.

Povecalo za izostr. (37)/MF pomoc (39)
Povecajte sliku za lak$u provjeru izo$trenosti pri ru¢nom izostravanju.



Predstavljanje funkdija

Funkcije ovog fotoaparata

Snimanje 4K videozapisa (77)

Mozete snimati detaljne videozapise u 4K rezoluciji (3840x2160) pomocu
objektiva kompatibilnog s formatom cijelog kadra veli¢ine 35 mm.
(Prilikom snimanja 4K videozapisa znacajka [APS-C/Super 35mm]

trajno je postavljena na [Isklju¢eno].)

Snimanje videozapisa s usporenim snimkama (38)
Mozete snimati videozapise s usporenim snimkama (usporenje od 4
ili 5 puta) u punoj HD rezoluciji (1920x1080).

Profil slike (37)

Mozete promijeniti nijansu boje i gradaciju snimljenih slika.

Ugradena stabilizacija slike u 5 osi (63)
Smanjite zamu¢ivanje uzrokovano okomitim i vodoravnim pomakom,
posrtanjem i zaosijanjem te ljuljanjem.

Tiho snimanje (82)
Mozete snimati slike uz beSuman rad zatvaraca.



Predstavljanje funkdija

Kako rukovati fotoaparatom ili ga prilagoditi

Prikaz informacija (39)

Kada gledate u trazilo aktivira se nacin prikaza trazila, a kada odmaknete
lice od trazila nacin prikaza vraca se u nadin prikaza monitora (zadane
postavke). Nacin prikaza zaslona mozZete promijeniti pritiskom na DISP
na kotaci¢u za upravljanje.

Zaslon Quick Navi (28)

Na zaslonu [Za trazilo] moZete brzo prebaciti s prikaza monitora na prikaz
zaslona Zaslon Quick Navi pritiskom na gumb Fn. Koristenjem kotacica
za naprijed/natrag ili kotaci¢a za upravljanje moZete postaviti stavke za
intuitivan rad.

Prilagodba (42)

Fotoaparat je opremljen gumbima za prilagodbu kojima mozete dodijeliti
zeljenu funkciju. Funkcije mozete dodijeliti i ostalim gumbima, primjerice
gumbu AEL.

HR
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Napomene o upotrebi fotoaparata

Jezik zaslona

S pomoc¢u izbornika mozete odabrati
jezik koji ¢e se prikazivati na zaslonu
(str. 46).

Postupak snimanja

Ovaj fotoaparat nudi 2 nacina gledanja
objekata: na¢in monitora pomocu
monitora i na¢in trazila pomocu trazila.

Funkcije ugradene u fotoaparat

Ovaj fotoaparat kompatibilan je

s videozapisima u formatu 1080 60p

ili 50p. Za razliku od dosadasnjih
standardnih nacina snimanja koji
upotrebljavaju isprepleteni nacin, ovaj
fotoaparat snima pomocu progresivnog
nacina. Time se povecava rezolucija

i nastaje ujednacenija i realisti¢nija slika.
Ovaj fotoaparat kompatibilan je

s videozapisima u formatu 4K 30p/

4K 25p/4K 24p. Videozapisi se mogu
snimati u vioj rezoluciji.

Stvaranje datoteke slikovne baze podataka
Ako u fotoaparat umetnete memorijsku
karticu koja ne sadrzi datoteku slikovne
baze podataka i ukljucite ga, fotoaparat
¢e automatski stvoriti datoteku slikovne
baze podataka i pri tom ¢e iskoristiti dio
kapaciteta memorijske kartice.

Taj postupak moze potrajati nesto duze

i dok se ne dovrsi, ne mozete upravljati
fotoaparatom. Ako dode do pogreske
datoteke baze podataka, izvezite sve

slike na ra¢unalo pomo¢u programa
PlayMemories Home™ i zatim s pomocu
fotoaparata formatirajte memorijsku
karticu.

Napomene o snimanju/reprodukciji

Kako biste stabilizirali rad memorijske
kartice, preporucuje se formatiranje

s pomocu fotoaparata tijekom prvog
koristenja.

Tijekom formatiranja memorijske kartice
izbrisat ¢e se svi na njoj snimljeni podatci
i necete ih modi vratiti. Prije formatiranja
kopirajte podatke na racunalo ili drugi
uredaj.

Ako dulje vrijeme uzastopno snimate

i brisete slike, moze do¢i do
fragmentacije datoteka na memorijskoj
kartici i videozapisi se mozda neée
snimiti u cijelosti. Ako se to dogodi,
kopirajte podatke na racunalo ili drugi
uredaj te pokrenite funkciju [Format].
Prije pocetka snimanja obavite probno
snimanje kako biste bili sigurni da
fotoaparat radi ispravno.

Ovaj fotoaparat nije vodootporan
iako je osmigljen s namjerom da

bude otporan na prasinu i vlagu.

Preporuka za izradu sigurnosne kopije
podataka s memorijske kartice

Ako iskljucite fotoaparat, uklonite komplet
baterija ili memorijsku karticu ili iskljucite
USB kabel dok pristupna zaruljica svijetli,
mogu se otetiti podatci na memorijskoj
kartici. Kako biste izbjegli gubitak
podataka, uvijek sigurnosno kopirajte
podatke na drugi uredaj.

Nema kompenzacije za oStecen sadrzaj
ili kvar u snimanju

Sony ne moze dati jamstvo u slucaju
kvara u snimanju ili gubitka ili o$tecenja
snimljenih fotografija ili audiopodataka
zbog kvara fotoaparata ili medija za
snimanje itd. Preporu¢ujemo sigurnosno
kopiranje vaznih podataka.

11
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Snimanje s objektivom E-mount
kompatibilnim s veli¢inom APS-C
Fotoaparat je opremljen CMOS slikovnim
senzorom cijelog kadra veli¢ine 35 mm.
Medutim, veli¢ina slike postavljena je
automatski na postavku veli¢ine APS-C

i manja je kada se koristi objektiv E-mount
kompatibilan s veli¢cinom APS-C (zadane
postavke). Prilikom snimanja 4K
videozapisa veli¢ina snimljene slike trajno
je postavljena na puni kadar. Zato, ako
koristite objektiv E-mount kompatibilan

s veli¢cinom APS-C, rubovi zaslona mogu
postati tamniji. Budite oprezni prilikom
snimanja 4K videozapisa.

Napomene o monitoru, elektronickom
traZilu, objektivu i slikovnom senzoru
Monitor i elektronicko traZilo
proizvedeni su pomoc¢u visoko precizne
tehnologije i vise od 99,99% piksela
ispravno je i spremno za upotrebu.
Medutim, moguce je da se pojave sitne
crne i/ili svijetle tocke (bijele, crvene,
plave ili zelene boje) koje su stalno
prisutne na monitoru i elektronickom
trazilu. Te tocke normalan su rezultat
proizvodnog postupka i ni na koji nacin
ne utjecu na slike.

Nemojte drzati fotoaparat za monitor.
Kada koristite objektiv s elektri¢nim
zumiranjem, pripazite da vam objektiv ne
dohvati prste ili kakve druge predmete.
Fotoaparat ne izlazite jakim svjetlosnim
izvorima poput suncevog svjetla.

Moze do¢i do ostecenja unutarnjih
komponenata.

Nemojte gledati prema suncu ili jakom
izvoru svjetla kroz objektiv kada je
odvojen. To moZe izazvati nepovratno
odtecenje vida ili uzrokovati kvar.

HR
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Ne upotrebljavajte fotoaparat

u podru¢jima u kojima se emitiraju

jaki radiovalovi ili zracenje. Snimanje

i reprodukcija mozda nece raditi
ispravno.

Na hladnom mjestu slike na zaslonu
mogu izgledati usporeno. Ne radi se

o kvaru.

Kada ukljucujete fotoaparat na hladnom
mjestu, zaslon mozZe privremeno postati
taman. Kada se fotoaparat ugrije, zaslon
¢e normalno raditi.

Snimljena slika moze biti razli¢ita od
slike koju ste gledali prije snimanja.

Napomene o koristenju objektiva i dodatne
opreme

Preporucujemo koristenje objektiva /
dodatne opreme tvrtke Sony ¢ija izrada
odgovara karakteristikama ovog
fotoaparata. Kori$tenje ovog fotoaparata

s proizvodima drugih proizvoda¢a moze
utjecati na njegove performanse, dovodeci
do nezgoda ili o$tecenja. Tvrtka Sony

ne snosi nikakvu odgovornost za takve
nezgode ili ostecenja.

Napomene o nosacu za vise sucelja

Prije pri¢vri¢ivanja ili skidanja dodatne
opreme poput vanjske bljeskalice na
nosac za vise sucelja iskljucite napajanje.
Kada pri¢vri¢ujete dodatnu opremu,
pritegnite vijke do kraja i provjerite
jesu li ¢vrsto pri¢vriéeni na fotoaparat.
Nemojte koristiti vanjske bljeskalice

s visokonaponskim sinkronizacijskim
terminalima ili obrnutim polaritetom.
To moze dovesti do kvara.

.



Napomene o snimanju s pomocu traZila
Fotoaparat je opremljen elektronic¢kim
OLED trazilom visoke rezolucije i visokog
kontrasta. Trazilo postize Siroki kut
gledanja i ne zamara oko. Fotoaparat je
izraden za osiguranje trazila koje se lako
upotrebljava tako $to su uravnotezeni
razni elementi.

Slika moze biti lagano iskrivljena u blizini
kutova trazila. Ne radi se o kvaru. Kada
zelite provjeriti svaku pojedinost cijele
kompozicije, moZete upotrijebiti

i monitor.

Ako okrecete fotoaparat i pri tom gledate
u trazilo i pomicete odi, slika u trazilu
moze biti iskrivljena i boje slike mogu se
mijenjati. To je karakteristika objektiva
ili uredaja za prikaz i nije kvar.
Preporucujemo da prilikom snimanja
slike gledate u sredisnji dio traZila.
Prilikom snimanja s trazilom mozete
osjetiti naprezanje ociju, umor, muc¢ninu
ili mu¢ninu od kretanja. Preporu¢ujemo
da prilikom snimanja kroz trazilo radite
redovite pauze za odmor.

Potrebna duzZina ili ucestalost pauze
individualna je, tako da sami odludite

o tome. U slu¢aju osjecaja neugodnosti
nemojte upotrebljavati trazilo dok se

ne budete osjecali ugodno i po potrebi
se savjetujte s lije¢nikom.

.

Napomene o dugotrajnom snimanju

ili snimanju 4K videozapisa

« Ovisno o temperaturi fotoaparata
i baterije snimanje videozapisa mozda
nece biti moguce ili ¢e se napajanje
automatski iskljuciti radi zastite
fotoaparata.
Prikazat ¢e se poruka na zaslonu prije
nego $to se iskljuci napajanje ili vide
necete modi snimati videozapise. U tom
slucaju ostavite fotoaparat isklju¢en
i pri¢ekajte da se temperatura fotoaparata

i baterije spusti. Ako ukljucite napajanje
prije nego $to se fotoaparat i baterija
dovoljno ohlade, napajanje se moze
ponovno iskljuciti i mozda necete moci
snimati videozapise.

Pod visokim temperaturama okoline,
temperatura fotoaparata se brzo povecava.
Kada se temperatura fotoaparata
povecava, kvaliteta slike moze se
pokvariti. Preporu¢ujemo da pric¢ekate
dok temperatura fotoaparata ne padne
prije nego $to nastavite sa snimanjem.
Povrsina fotoaparata moZe postati topla.
Ne radi se o kvaru.

Osobito tijekom snimanja 4K videozapisa
vrijeme snimanja moze biti krace

u uvjetima niZe temperature. Zagrijte
komplet baterija ili ga zamijenite novom
baterijom.

Napomene o uvozu XAVCS i AVCHD
videozapisa na racunalo

Kada uvozite XAVC S ili AVCHD
videozapise na ra¢unalo, preuzmite

i upotrijebite softver PlayMemories Home
na sljedecem web-mjestu:
http://www.sony.net/pm/

Napomene o reprodukciji videozapisa

na drugim uredajima

« Videozapisi snimljeni ovim fotoaparatom
mozda se ne¢e moci ispravno
reproducirati na drugim uredajima.

Isto tako, videozapisi snimljeni drugim
uredajima mozZda se ne¢e moci ispravno
reproducirati na ovom fotoaparatu.

« Diskovi s AVCHD videozapisima
snimljenima ovim fotoaparatom mogu
se reproducirati samo na uredajima
kompatibilnima s AVCHD formatom.
DVD uredaji za reprodukciju ili snimaci
ne mogu reproducirati diskove
s AVCHD videozapisima jer nisu
kompatibilni s AVCHD formatom.

HR
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Isto tako, DVD uredaji za reprodukciju
ili snimaci mozda ne¢e modi izbaciti HD
diskove snimljene u AVCHD formatu.
Videozapisi snimljeni u formatu

1080 60p/1080 50p mogu se
reproducirati samo na uredajima koji
podrzavaju format 1080 60p/1080 50p.
Videozapisi snimljeni u formatu
XAVC S mogu se reproducirati samo
na uredajima koji podrzavaju format
XAVCS.

.

Upozorenje na autorska prava

Televizijski programi, filmovi,
videovrpce i drugi materijali mogu

biti zasti¢eni autorskim pravima.
Neovlasteno snimanje takvih materijala
moze biti protivno zakonu o autorskim
pravima.

Kako biste sprijecili ilegalnu upotrebu
[Inf. 0 autor. pravimal], ostavite [Postavi
ime fotografa] i [Post. vlas. aut. prava]
prazno prilikom posudivanja ili
preprodaje fotoaparata.

Sony ne snosi odgovornost za probleme
ili otecenja nastala uslijed neovlastene
upotrebe [Inf. o autor. pravima].

Slike upotrijebljene u ovom prirucniku
Fotografije upotrijebljene kao primjeri
slika u ovom priru¢niku reproducirane
su slike i nisu stvarne slike snimljene
ovim fotoaparatom.

0 specifikacijama podataka opisanih

u ovom prirucniku

Podaci o radnim svojstvima

i specifikacijama definiraju se pod
sljede¢im uvjetima, osim ako nije drukcije
navedeno u priru¢niku: na normalnoj
temperaturi okoline od 25°C i uz upotrebu
kompleta baterija koji je potpuno napunjen
dok se zaruljica punjenja nije iskljucila.

14

Kako privremeno iskljuciti funkcije beZicne
mreze (Wi-Fii NFCitd.)

Kada se ukrcate na zrakoplov i sl. mozete
privremeno iskljuciti sve funkcije bezi¢ne
mreze.

Odaberite gumb MENU —

.% (Bezi¢no) — [Zrakoplovni nacin] —
[Ukljuceno].

Ako postavite [Zrakoplovni na¢in] na
[Uklju¢eno], na zaslonu e se pojaviti
oznaka 41\ (zrakoplov).

Napomene o beZicnom LAN-u

Ako izgubite fotoaparat ili vam ga ukradu,
Sony ne snosi nikakvu odgovornost za
gubitak ili $tetu uzrokovanu ilegalnim
pristupom ili upotrebom pristupne tocke
registrirane na fotoaparatu.

Napomene o sigurnosti pri koristenju

proizvoda koji koriste bezicnu LAN mrezu

« Kako biste sprijecili hakiranje, upade
zlonamjerne trece strane ili druge
ranjive tocke, provjerite koristite
li zasticenu bezi¢nu LAN mrezu.

« Kada koristite bezi¢cnu LAN mrezu,
vazno je postaviti sigurnosne postavke.

« Ako pri koristenju bezi¢cne LAN mreze
nastane sigurnosni problem jer nisu
postavljene sigurnosne mjere opreza
ili zbog bilo kakve okolnosti koja se
nije mogla izbje¢i, tvrtka Sony ne
snosi nikakvu odgovornost za gubitak
ili o$tecenje.



Provjera isporucenih stavki

Broj u zagradi oznacava broj komada.

« Fotoaparat (1) « Poklopac ku¢ista (1)

« Adapter za izmjeni¢nu struju (1) (pri¢vricen na fotoaparat)
Oblik adaptera za izmjeni¢nu struju
moZe se razlikovati ovisno o drzavi/

regiji.
« Punjac baterije BC-VW1 (1)
« Kabel za napajanje

(mrezni vod) (1)* (ne isporucuje >
se u SAD-u i Kanadi) "!&4

Upute za pri¢vri¢ivanje kabelske
zadtite fotoaparat potrazite na
stranici 21.

« Poklopac nosaca (1)

« Kabelska zastita (1)

* Uz va$ fotoaparat moze se isporuciti

vi$e kabela za napajanje. Upotrijebite (pri¢vricen na fotoaparat)

onaj koji odgovara za va$u drzavu/ « Poklopac okulara (1)

regiju. (pri¢vric¢en na fotoaparat)
» Komplet baterija s mogu¢noséu « Priru¢nik s uputama (1)

ponovnog punjenja NP-FW50 (2) (ovaj prirucnik)

« Vodi¢ za Wi-Fi vezu/povezivanje
jednim dodirom (NFC) (1)
U priru¢niku su objadnjene funkcije
koje zahtijevaju Wi-Fi vezu.

o Traka za noSenje na ramenu (1)

——

Ubpute za pri¢vr§c¢ivanje trake za
nosenje na ramenu na fotoaparat

potrazite na stranici 20.
HR
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Identifikacija dijelova

Za upute za rad s dijelovima pogledajte stranice u zagradama.

Prednja strana

(1] Prekida¢ napajanja / gumb
okidaca

Prednji kotaci¢

Senzor daljinskog upravljaca

[4] Wi-Fi antena (ugradena)

(5] Gumb za otpustanje objektiva

16

[6] Ugradeni mikrofon*!

AF osvjetljiva¢ (36)/ Zaruljica
samookidaca

Oznaka za postavljanje

[9] Slikovni senzor*?

Postolje

Kontakti*?

*1 Nemojte prekrivati taj dio tijekom
snimanja videozapisa.
To moze uzrokovati $um ili smanjiti
jacinu zvuka.

*2 Nemojte izravno dodirivati te
dijelove.



Identifikacija dijelova

StraZnja strana

=

k] N

[1] Poklopac okulara (66)
Trazilo

Gumb MENU (34)
[4] Senzor okulara

[5] Monitor (23)

« MoZete namjestiti monitor
tako da stoji pod kutom koji
omogucuje jednostavno
gledanje te snimati iz bilo
kojeg polozaja.

[6] Kotati¢ za prilagodbu dioptra

« Podesavajte kotacic¢ za
prilagodbu dioptra svojem
vidu sve dok prikaz u trazilu
ne postane jasan.

Za snimanje: gumb C3
(prilagodeno 3) (27)
Za gledanje: gumb &
(povecanje) (72)

Rucica za prebacivanje
AF/MF/AEL

[9] Straznji kotaci¢

HR
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Identifikacija dijelova

Za snimanje: gumb AF/MF
(auto. fokus / ru¢no fokus) /
gumbAEL (27)

Za gledanje: gumb =8
(indeks slike) (72)
[11] Gumb MOVIE (69)

[12] Za snimanje: gumb Fn (32)
Za gledanje: gumb 4]
(Po$. na Smartphone)

o Pritiskom na taj gumb

mozete prikazati zaslon
za [Po$. na Smartphone].

Kotaci¢ za upravljanje (30)

Za snimanje: gumb C4
(prilagodeno 4) (27)

Za gledanje: gumb @ (brisanje)

(73)
[15] Pristupna zaruljica
Gumb [»] (reprodukcija) (70)

HR
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Identifikacija dijelova

Prikaz s gornje/bocne strane

.\
=
R =
Hre
n
@__J{ 7
e

[1] -© Oznaka polozaja
slikovnog senzora
Zvuénik
Priklju¢ak *\ (za mikrofon)
« Vanjski se mikrofon pri
spajanju automatski ukljucuje.
Ako je vanjski mikrofon vrste
koja prima napajanje preko
prikljucka, fotoaparat sluzi
kao izvor napajanja mikrofona.

(4] Prikljucak {) (za slusalice)
[5] Multi/Mikro USB terminal*

« Podrzava uredaje kompatibilne
s Micro USB uredajem.

(6] Zaruljica punjenja (50)

(=
4
s 3

HDMI mikro priklju¢ak
Nosac za vide sucelja*

« Neki dijelovi dodatne opreme
mozda se ne¢e moci potpuno
umetnuti i dio ¢e viriti izvan
nosaca za vi$e sucelja. Medutim,
kada dodatna oprema dode do
prednjeg dijela nosaca, veza je
uspostavljena.

[9] Kota¢i¢ za odabir nacina (74)
Gumb C2 (prilagodeno 2) (27)
Gumb Cl1 (prilagodeno 1) (27)

[12] Kotaci¢ za kompenzaciju
ekspozicije (27)

HR
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Identifikacija dijelova

Kukice za traku za nosenje na Poklopac memorijske kartice
ramenu Utor memorijske kartice
 Oba kraja trake pricvrstit

f a kraja trake pricvrstite na * Pojedinosti o dodatnoj opremi
otoaparat.

kompatibilnoj s nosa¢em za vise
sucelja i terminalu Multi/Micro USB
potrazite na web-mjestu tvrtke Sony ili
se obratite svom prodavacu proizvoda
tvrtke Sony ili ovlastenom lokalnom
servisu tvrtke Sony.

Mozete upotrijebiti i dodatnu opremu
koja je kompatibilna s nosatem za
dodatnu opremu.

Ne mozemo jamditi ispravan rad

s dodatnom opremom drugih
proizvodaca.

N (oznaka N) o
[ ] JEHMSSSS \ccessory Shoe

« Ova oznaka oznacava tocku
dodira za povezivanje
fotoaparata i pametnog telefona
koji podrzava NFC.

Pojedinosti o lokaciji oznake
[N} (N mark) na pametnom
telefonu potrazite u uputama za
uporabu pametnog telefona.

o NFC (Near Field
Communication) medunarodni
je standard tehnologije za
bezi¢nu komunikaciju kratkog
dometa.

HR
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Identifikacija dijelova

Pricvricivanje kabelske zastite
Upotrijebite kabelsku zastitu kako
biste sprijecili odvajanje HDMI
kabela prilikom snimanja slika

s priklju¢enim HDMI kabelom.
Otvorite poklopce oba prikljucka te
umetnite HDMI kabel u fotoaparat.
Pricvrstite kabelsku zastitu kao $to
je prikazano na slici tako da rub
kabelske zastite pristaje u prorez
lijevo od priklju¢ka *\ (mikrofon).
Ucvrstite kabelsku zastitu vijkom za
pri¢vri¢ivanje. Zatim ucvrstite HDMI

kabel kotaci¢em za pri¢vr§¢ivanje.
Namjestite rub u prorez

Vijak za pricvricivanje  Kotadic za pricvricivanje

HR
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Identifikacija dijelova

Prikaz s donje strane

(1] Utor za umetanje baterije (48)
Poklopac baterije (48)
Rupa priklju¢ka za tronozac

« Upotrebljavajte tronozac
s vijkom kra¢im od 5,5 mm.
U protivnom necete moci
pricvrstiti fotoaparat i moze
do¢i do ostecenja fotoaparata.
(4] Gumb za zakljucavanje
poklopca baterije

(5] Rucica za oslobadanje poklopca
baterije

« Kada pri¢vricujete okomitu
drsku (prodaje se zasebno),
uklonite poklopac baterije.

HR
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Poklopac prikljucka

Koristite ga kada upotrebljavate
adapter izmjeni¢ne struje
AC-PW20 (prodaje se zasebno).
Umetnite prikljuc¢ak u odjeljak
za bateriju i provedite kabel kroz
poklopac priklju¢ka kao §to je
prikazano dolje.

« Pazite da ne priklijestite kabel
kada zatvorite poklopac.



Popis ikona na monitoru

Prema zadanim postavkama stanje monitora postavljeno je na

[Prikaz svih info.]. Kada promijenite postavku [Gumb DISP] i pritisnete
DISP na kotaci¢u za upravljanje, promijeniti ¢e se stanje zaslona na nacin
rada s trazilom. MoZete takoder odabrati histogram tako da pritisnete
DISP. Sadrzaj i njegov polozaj prikazan u nastavku predstavlja samo
smjernicu te se moze razlikovati od stvarnog prikaza.

Nacin rada s pomocu monitora Za reprodukciju

Prikaz osnovnih informacija

[

Nacin rada s traZilom Prikaz histograma

Nacin rada Automatski nacin ili Odabir scene

el ]

oS J— ~

=t 388 )]

HH\‘“’Aum [7 E

> G —
m_“@‘m

Nacin rada P/A/S/M/Panoram. snimanje

7 &
1]
-
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Popis ikona na monitoru

Prikaz Znacenje

Prikaz Inacenje 120p60p 60i | Brzina prijenosa
ify iyt | Natin snimanja (74) 30p24p . videozapisa
C1PP*ASM 100p 50p 50i

YD Pt e

AYh BN BPE | Velicina slike za
(&) | 100 :f: 60 i videozapise (78)
iR e IEE 8

s

v [dp
M@, Mg 100% Preosfali kapacitet
My baterije (52)
. . m Upozorenje
B 74

@ roj popisa (74) o0 preostalom

m El @I kapacitetu baterije
eo)w ;A - ilC(;I]l: prepoznavanja iz ¢ USB napajanje (53)
%j .% @e Le Punjenje bljeskalice
:g - u tijeku

APS-C/Super 35mm

T NOCARD | Memorijska kartica (41)

(55)/ utitavanje (44)

Preostali broj slika koje
se mogu snimiti

Postav. Efekta ISKL].
(40)

Doon AF osvjetljivac (36)

N NFC je ukljuéen

Omjer $irine i visine za

+

Zrakoplovni nacin

U

Nema snimanja zvuka
u videozapisima (38)

k=

Smanjenje $uma vjetra
(38)

fotografije (35)
12M10M Veli¢ina slike za
5.1IM4.3M fotografije (35)
3.0M2.6M
13M1.1IM
[==IWIDE
E=ISTD
RAW RAW+) Kvaliteta slike
[ RAW JRAWE] za fotografije (35)
X.FINE
FINE STD

24

SteadyShot iskljuc¢eno/

e (WS 4 !

Vs (i3 uklju¢eno, upozorenje

Wem o tre$nji fotoaparata
(63)

(L0 e SteadyShot Zarisna

B duljina / upozorenje

o tre$nji fotoaparata
(63)




Popis ikona na monitoru

2]

Prikaz ZInacenje
T pozorenje rikaz nacenje
U j Prik: Inacenj
O pregrijavanju OOy 5 Nacin okidanja (35)
S, = Datoteka baze podataka o OF
puna / pogreska CEC IS
datoteke baze podataka %;zéym} (%32:‘}\]/3;35
s® c® @ |Pametnizum/ EW D
zum za jasnu sliku / gf&" Dg?&on
digitalni zum WB HI DROLO
Cx Nacin prikaza (71) CIE S Natin bljeskalice (36) /
e e £, % 40 5o | smanjenje efekta
ps ¥ | crvenih ociju (36)
CivcHp +0.0 Kompenzacija
bljeskalice (36)
EXAVCS
HD [AF-S] Nacin fokusiranja (36)
Dvcs [ Jour]
100-0003 Mapa - broj datoteke Podrucje AF-a
O Zastita (44)
XAVCS 4K Nacin snimanja
XAVCS HD videozapisa
AVCHD MP4
DPOF DPOF postavljen
b Au'tomatsko kadriranje & % % | Otkrivanje lica /
objekata ., O, snimanje osmjeha (37)
{004 60 Dvostr. snim. videoz. on
g;ﬂl% P %) BRIE Nacin mjerenja svjetla
(36)
PC Daljinski PC 35mm Zari$na duljina
o) Tiho snimanje (82) objektiva
Osvijetli zaslon AWB ¥ @\ | Balans bijele boje
© Zapisivanje informacija @ O %1 | (automatski, unaprijed
o0 autorskim pravima 50 5+ ffe2 | postavljen, autom.
L ) dvodno.
(46) s gy da po N
ilagodeno, temp.
120fps 100fps | Brzina prijenosa za 7500K A5 G5 grl agf?l enl()) .emg 6
HER snimanje (38) oje, filtar boje) (36)
Assist] Assist] Pomo¢ za prik. gama PP W8 MR | Optimizator
Lstog2 LSlog3 14 . D-raspona /
(44) automatski HDR (37)

25
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Popis ikona na monitoru

Prikaz Inadenje Prikaz Znacenje
e o Kreativni stil (37) / REC0:12 Vrijeme snimanja
[cofloz gy kontrast, zasi¢enost, videozapisa (m:s)

Pon' Und‘ Smx!\*
ﬁnim’ [y B/W‘

ostrina

[ JOX@®)

Fokus

1/250 Brzina zatvaraca

F3,5 Vrijednost otvora
blende

150400 ISO osjetljivost (36)

1S0 AUTO

* 5 AE / FEL zakljucavanje

Indikator brzine
zatvaraca

Indikator otvora blende

hd

Histogram

13t}

Digitalni mjera¢ razine

=

+3+343

ey Foto efekt (37)

©®

DO®

O®D

®®®™

® ® Gy

[®] Indikator osjetljivosti
prepoznavanja
osmijeha

4

31 - GE) | Profil slike (81)

i

© Informacije

o autorskim pravima

PEAK PEAK
HI MID
PEAK PEAK
L0 OFF

Naglagavanje
fokusiranog dijela (39)

ane====—-= | Razina zvuka (39)
[E3 OFF Optimizator
D-raspona /
[DRO JUHOR] automatski HDR /
[HDR]] ! | upozorenje
o0 automatskoj
HDR slici

Foto efekt pogreska.

2015-1-1 Datum snimanja

10:37PM

31 Broj datoteke / broj
slika u na¢inu prikaza

B>rec @>smr | REC kontrola

O Podru¢je mjerenja

00:00:00:00 Vremenski kod
(sat:minuta:sekunda:
kadar) (45)

00000000 Korisni¢ki bit (45)

Prikaz Inacenje
@ AF zadrzi-na | Vodi¢ AF zadrzi-na
saaaabaases | INdikator skupa
ekspozicije
m Kompenzacije
ekspozicije (36) /
priru¢nik mjerenja
STBY Pripravnost za
snimanje videozapisa
HR
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Funkcije kojima se moze upravljati
gumbima/kotacicima

Ovim gumbima/kota¢i¢cima moZete namjestiti razlicite funkcije ili

upravljati njima.

Polozaj gumba/kotaci¢a pogledajte u odjeljku ,,Identifikacija dijelova”

(str. 16).

Kotacic za odabir nacina (74)

Prebacuje nacin snimanja.

Gumb MENU (34) Prikazuje zaslon izbornika za postavljanje stavaka
izbornika.

Gumb MOVIE (69) Snima videozapise.

Gumb AF/MF / gumb AEL / Privremeno prebacuje izmedu automatskog i ruénog

gumb 5=5 fokusa. / Fiksira ekspoziciju cijelog zaslona. / Istodobno
prikazuje vise slika na zaslonu.

Gumb @ (72) Razmjerno povecava sliku pri pregledavanju slika.

Gumb Fn (32)/ gumb A2] Prikazuje zaslon za postavljanje na kojem se postavljaju
funkcije s pomo¢u gumba Fn. Na zaslonu [Za trazilo]
prebacuje na zaslon Zaslon Quick Navi. / U na¢inu rada
reprodukcije pritiskom na gumb 4] prebacujete se na
zaslon ,,Po$. na smartphone”.

Kotacic kompenzacije Postavlja raspon za podesavanje ekspozicije.

ekspozicije

Gumb [>] (70) Reproducira slike.

Gumb { (73) Brise slike.

Gumb za prilagodbu

Dodjeljuje gumbu ¢esto koristenu funkciju.
Sljedeca funkcija dodijeljena je svakom gumbu
u zadanim postavkama.

C1 Gumb (prilagodeno 1): Balans bijele boje
C2 Gumb (prilagodeno 2): Post. izostravanja
C3 Gumb (prilagodeno 3): Nacin izo$travanja
C4 Gumb (prilagodeno 4): Nije postavljeno

HR
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Kako koristiti zaslon Zaslon Quick Navi

Koristenjem zaslona Zaslon Quick Navi postavke mozZete promijeniti
izravno na prikazu snimljenih informacija kada je na¢in rada zaslona
postavljen na [Za trazilo] (Zaslon Quick Navi)

1 Gumb MENU — £ (Prilagodene postavke) —» [Gumb DISP] —
[Monitor] — [Za traZilo] — [Unos]

2 Pritisnite gumb DISP na kotacicu za upravljanje kako biste postavili nacin
rada zaslona na [Za trazilo].

3 Pritisnite gumb Fn za prebacivanje na zaslon Zaslon Quick Navi.
U nacinu rada Automatski nacin ili Odabir scene

T3 100 EE 24n FINEGOp I R

i 1125 F3.5
v

7 100%
U nacinu rada P/A/S/M/Panoram. snimanje

1100 A 24w FINEGOp G [

P 125 F35
s B 200

,D‘L]F';Loo —p

s
AuTO

> G

@100%
—

« Prikazan sadrzaj i njegov polozaj predstavljaju samo smjernicu te se mogu
razlikovati od stvarnog prikaza.

4 odaberite 7eljenu stavku izbornika koristeci tipke A/V/</» na kotacicu
za upravljanje.

HR
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Kako koristiti zaslon Zaslon Quick Navi

5 Postavljanje stavke prednjim kotacicem.

« Neke vrijednosti postavki mogu se precizno podesiti okretanjem straznjeg

kotacica.

« Pritisnite sredinu kotaci¢a za upravljanje kako biste ukljucili oznaceni

zaslon za postavljanje odabrane stavke (str. 30).

« Ponovnim pritiskom na gumb Fn zaslon Zaslon Quick Navi isklju¢uje se

ivraca na izvorni.

Funkcije dostupne na zaslonu Zaslon Quick Navi.
Nacin okidanja Nacin bljeskalice Komp. bljeskalice
Nacin izotravanja Podrugje izostrav. Komp. ekspozicije
1SO Nacin mjer. svjetla Balans bijele boje
DRO/Autom. HDR Kreativni stil Foto efekt
Profil slike Osmijeh/Otkr. lica P Velidina slike
2} Omjer §irine i visine |~ Kvaliteta SteadyShot
Automatski nacin Odabir scene Maksimalna razina
Napomene
« Sive stavke na zaslonu Zaslon Quick Navi nisu dostupne.
« Pri koristenju funkcije [Kreativni stil] (str. 37) ili [Profil slike] (str. 37) neki od
postavljenih zadataka mogu se dovrsiti samo na ozna¢enom zaslonu.
HR
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Rad s fotoaparatom

Kako koristiti kotacic za upravljanje

« Kotaci¢ za upravljanje mozZete okretati ili na njemu pritisnuti gore/dolje/
lijevo/desno kako biste pomaknuli okvir odabira. Pritisnite @ na sredini
kotacica za upravljanje kako biste postavili odabranu stavku. U ovom je
priru¢niku radnja pritiskanja gornje/donje/lijeve/desne stranice kotacica
za upravljanje oznacena s A/V/<4/p.

« Sljedece su funkcije dodijeljene funkcijama A/<4/» na kotaci¢u za
upravljanje.

A |DISP Mijenja prikaz zaslona.
» IS0 ISO osjetljivost
<« /Ey Nacin okidanja

« Nepr. snimanje/braketiranje
« Samookida¢

« U na¢inu snimanja mozete dodijeliti Zeljenu funkciju gumbima
V/<4/»/@ i polozaju kotaci¢a za upravljanje.

« Kada u nacinu reprodukcije okrenete kotaci¢ za upravljanje ili
pritisnete «4/P na kotacicu za upravljanje, moZete prikazati prethodnu
ili sljedecu sliku.
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Rad s fotoaparatom

Kako koristiti prednji/straznji kotacic

)
N

e

It

0

-y
[@/m
g

Prednji ili straznji kotaci¢ mozete okretati da biste promijenili postavke
potrebne za svaki nacin snimanja.

HR
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Odabir funkcije pomocu gumba Fn (funkcija)

Taj se gumb koristi za postavljanje ili izvr$avanje funkcija koje se
Cesto upotrebljavaju kod snimanja, osim za funkcije sa zaslona
Zaslon Quick Navi.

1 Pritisnite gumb DISP na kotacicu za upravljanje kako biste postavili nacin
rada zaslona drugacdiji od [Za trazilo].

2 Pritisnite gumb Fn. =

3 0daberite Zeljenu stavku koristeci tipke A/V/<4/» na kotacicu za
upravljanje.
Na stranici 33 naci ¢ete popis funkcija koje se mogu registrirati i upute
za njihovu registraciju.

4 odaberite 7eljenu postavku
okretanjem prednjeg kotacica
i zatim pritisnite @ na kotacicu
za upravljanje. LIl = L1
« Neke vrijednosti postavki mogu |
se precizno prilagoditi okretanjem
straznjeg kotacica.
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Odabir funkcije p ¢u gumba Fn (fi

Postupak za postavljanje pojedinacne postavke
na namjenskom zaslonu

U 3. koraku odaberite stavku za postavljanje

i pritisnite @ na kota¢i¢u za upravljanje kako
biste se prebacili na namjenski zaslon za

stavku postavke. Postavite stavke u skladu

s vodi¢em za rad.

Funkcije koje se mogu registrirati s pomocu gumba Fn (funkcija)

Vodi¢ za rad

I

Mozete odabrati funkcije koje ¢e se prikazati kada pritisnete gumb
Fn (funkcija).
Gumb MENU — £ (Prilagodene postavke) — [Post. izbor. funkcija] —
Dodijelite funkciju Zeljenoj lokaciji.
Sljedece se funkcije mogu odabrati gumbom Fn:
Nacin okidanja Samook. tij. sk. eks. Nacin bljeskalice
Komp. bljeskalice Nacin izotravanja Podrudje izostrav.
Komp. ekspozicije ISO ISO AUTO min. BZ
Nacin mjer. svjetla Balans bijele boje DRO/Autom. HDR
Kreativni stil Nacin snimanja Foto efekt
Profil slike Centrir. AF zadrZi-na Osmijeh/Otkr. lica
P~ Efekt njeznog tena P~ Autom. kadr. obj. P Velidina slike
P~ Omyjer $irine i visine |~ Kvaliteta SteadyShot
SteadyShot podes. SteadyS. zar. dulj. Razina snim. zvuka
Zebra Mreza HH Prikaz markera
Razina zvuka Maksimalna razina Maksimalna boja
P Tiho snimanje Pomoc¢ za prik. gama Nije postavljeno
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Funkcije koje se mogu odabrati
gumbom MENU

Mozete postaviti osnovne postavke fotoaparata ili izvrsiti funkcije kao $to
su snimanje, reprodukcija ili druge radnje.

1 Pritisnite gumb MENU kako bi se prikazao zaslon izbornika.

2 Koristedi tipke A/V/<4/» nakotacicu NI

za upravljanje ili okretanjem kotacica 123486789
za upravljanje odaberite Zeljenu stavku
za postavljanje, a zatim pritisnite @
na sredini kotacica za upravljanje. —
« Odaberite ikonu na vrhu zaslona

i pritisnite €/ na kotaci¢u za upravljanje

kako biste se pomakli na drugu stavku

u MENU.

3 0daberite vrijednost postavke i pritisnite @ za potvrdu.

Za prikaz izbornika plocica
Omogucuje vam odabir opcije prikazivanja prvog zaslona izbornika uvijek
kada pritisnete gumb MENU.

Gumb MENU — &85 (Postavke) —» [Izbornik plocica] — [Ukljuceno]
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Funkdije koje se mogu odabrati gumbom MENU

DX (Postavke fotoaparata)

P Velicina slike

Odabire veli¢inu fotografija.

(L: 12M/M: 5.1M/S: 3.0M (3:2)

L: 10M/M: 4.3M/S: 2.6M (16:9)

L: 5.1M/M: 3.0M/S: 1.3M (APS-C veli¢ina, 3 : 2)
L: 4.3M/M: 2.6M/S: 1.1M (APS-C veli¢ina, 16 : 9)

P~ Omijer sirine i visine

Odabire razmjer proporcija fotografija.
(3:2/16:9)

2 Kvaliteta Postavlja kvalitetu slike za fotografije.
(RAW/RAW i JPEG/Ekstra fino/Fino/Standardno)
P~ RAW vrsta datoteke | Odabire vrstu datoteke za RAW slike.

(komprimirana/nekomprimirana)

Panorama: velicina

Odabire veli¢inu panoramskih slika.
(Standardno/Siroko)

Panorama: smjer

Postavlja smjer snimanja za panoramske slike.
(Desno/Lijevo/Gore/Dolje)

HH Format datoteke

Odabire format datoteke videozapisa.
(XAVC S 4K/XAVC S HD/AVCHD/MP4)

HH Postavka snim.

Odabire kvalitetu i veli¢inu snimljenog kadra videozapisa.
(XAVC S 4K: 30p 100M/25p 100M/30p 60M/25p 60M/
24p 100M/24p 60M

XAVC S HD: 60p 50M/50p 50M/30p 50M/25p 50M/

24p 50M/120p 100M/100p 100M/120p 60M/100p 60M
AVCHD: 60i 24M(FX)/50i 24M(FX)/60i 17M(FH)/

50i 17M(FH)/60p 28M(PS)/50p 28M(PS)/24p 24M(FX)/
25p 24M(FX)/24p 17M(FH)/25p 17M(FH)

MP4: 1920x1080 60p 28M/1920x1080 50p 28M/
1920x1080 30p 16M/1920x1080 25p 16M/1280x720 30p 6M/
1280x720 25p 6M)

Dvostr. snim. videoz.

Odreduje hoce li se istodobno snimati XAVC S i MP4
videozapis ili AVCHD i MP4 videozapis.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

[ HFR postavke

Sluzi za podesavanje postavki snimanja High Frame Rate.
(BT Postavka snim.)

Nacin okidanja

Postavlja nadin okidanja, primjerice za neprekidno snimanje.
(Pojedin. snimanje/Nepr. snimanje/Kont. snim. s pri. brz./
Samookidac¢/Samookida¢(Kont.)/Kont. skup eksp./

Jedan skup eksp./Skup ekspozicije WB/DRO skup eksp.)

HR

35

efpyjuny sidog



Funkije koje se mogu odabrati gumbom MENU

Postavke skupa eks.

Postavlja snimanje sa samookida¢em u nadin skupa
ekspozicije, redoslijed snimanja za snimanje uz skup
ekspozicije i snimanje uz skup ekspozicije za balans bijele boje.
(Samook. tij. sk. eks./Red. skupa eksp.)

Nacin bljeskalice

Postavlja postavke bljeskalice.
(Bljeskalica isklj./Autom. bljeskalica/Op¢a bljeskalica/
Polagana sinkr./Odgoda bljeskalice/BeZi¢no)

Komp. bljeskalice

Podesava intenzitet bljeska.
(-3,0 EV do +3,0 EV)

Smanj. ef. crv. otiju

Smanjuje efekt crvenih ociju pri koritenju bljeskalice.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Nacin izoStravanja

Odabire nacin izotravanja.
(AF jedna fotografija/Kontinuirani AF/DMF/Ru¢no
izostravanje)

Podrudje izoStrav.

Odabire podrugje izostravanja.
(Siroko/Zona/Srediste/Fleksibilni spot/Progiri fleksib. spot/
AF zadrzi-na)

Post. izostravanja

Omogucuje izostravanje prednjim ili straznjim kotaci¢em
ili kota¢i¢em za upravljanje.

P~ AF osvjetljivac

Postavlja AF osvjetljiva¢ kojim se osvjetljava tamni prizor
radi lakseg fokusiranja.
(Automatski/Isklju¢eno)

Komp. ekspozicije

Kompenzira svjetlinu cijele slike.
(-5.0 EV do +5.0 EV)

Korak ekspozicije

Odabire veli¢inu koraka povecanja brzine za brzinu
zatvaraca, otvora blende i ekspoziciju.
(0.5EV/0.3EV)

1s0 Postavlja ISO osjetljivost.
(Sm. $uma u vise kad./ISO AUTO/ISO 50 do ISO 409600)
1S0 AUTO min. BZ Postavlja najmanju brzinu okidanja pri kojoj se

ISO osjetljivost prebacuje u nacin rada [ISO AUTO].
(Brze/Brzo/Standardno/Polagano/Sporije/1/8000 - 30”)

Nadin mjer. svjetla

Odabire na¢in mjerenja svjetline.
(Vise/Srediste/Spot)

Balans bijele boje

Podesava nijansu boje slike.

(Automatski/Dnevno svjetlo/Sjena/Obla¢no/

Svjetlo sa Zar. niti/Fluor.: topla bijela/Fluor.: hladna bijela/
Fluor.: dnevna bijela/Fluor.: dnevno svjetlo/Bljeskalica/
Automat. podvodno/Temp. boje/Filter/Prilagodeno 1-3/
Prilagodeni postav)
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Funkdije koje se mogu odabrati gumbom MENU

DRO/Autom. HDR

Automatski kompenzira svjetlinu i kontrast.
(Isklju¢eno/Optim. D-raspona/Automatski HDR)

Kreativni stil

Odabire Zeljenu obradu slike. Osim toga, mozete prilagoditi
kontrast, zasi¢enje i o$trinu.
(Standardno/Zivo/Neutralno/Jasno/Duboko/Jednostavno/
Portret/Krajolik/Zalazak sunca/No¢na scena/Jesensko lis¢e/
Crno-bijelo/Sepija/Kutija stilal-6)

Foto efekt

Snima slike posebne teksture u skladu s odabranim efektom.
(Isklju¢eno/Igracka fotoaparat/Pop boje/Posterizacija/
Retro fotografija/Mekan High-key/Parcijalne boje/

Vis. kontrast mono./Meko izo$travanje/

HDR umjetnicka slika/Bogat monokrom/Minijatura/
Vodene boje/Ilustracija)

Profil slike

Mijenja postavke pri snimanju, primjerice boju i nijansu.
(Isklju¢eno/PP1 - PP9)

Zum

Postavlja skalu zumiranja zuma za jasnu sliku i digitalno
zumiranje.

Povecalo za izostr.

Povecava sliku prije snimanja kako biste mogli provjeriti
fokus.

P sm. . duge eks.

Postavlja obradu smanjenja $uma za snimke pri brzini
zatvaraca od 1 sekunde ili veéoj.
(Ukljuceno/Isklju¢eno)

P~ Vis. 150 uz sm. 5.

Postavlja obradu smanjenja $uma za snimanje visoke
osjetljivosti.
(Normalno/Nisko/Isklju¢eno)

Centrir. AF zadrZi-na

Postavlja funkciju pracenja objekta i nastavlja fokusiranje
kada pritisnete sredi$nji gumb na zaslonu za snimanje.
(Isklju¢eno/Ukljuceno)

Osmijeh/Otkr. lica

Odabire automatsko prepoznavanje lica i prilagodbu
razlicitih postavki. Postavlja automatsko otpustanje zatvaraca
kada se otkrije osmijeh.

(Isklju¢eno/UKklju¢. (Regist. lica)/Uklju¢eno/Snimanje
osmijeha)

P Efekt njeznog tena

Postavlja efekt njeznog tena i razinu efekta.
(Ukljuceno: visoko/Ukljuceno: srednje/Ukljuceno: nisko/
Isklju¢eno)
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Funkije koje se mogu odabrati gumbom MENU

P~ Autom. kadr. obj.

Analizira prizor prilikom snimanja lica, krupnih planova
ili objekata koje prati funkcija AF zadrzi-na i automatski
smanjuje i sprema drugu kopiju slike s impresivnijom
kompozicijom.

(Isklju¢eno/Automatski)

Automatski nacin

Mozete snimati tako da odaberete na¢in snimanja Intelligent
Auto ili Superior Auto.
(Inteligentno autom./Superior automatsko)

Odabir scene

Odabire memorirane postavke koje odgovaraju raznim
uvjetima prizora.

(Portret/Snimanje sporta/Makrosnimanje/Krajolik/
Zalazak sunca/No¢na scena/Sumrak iz ruke/No¢ni portret/
Bez zamag. u pok.)

Videozapis/HFR

Odabire nacin ekspozicije koji odgovara vasem objektu
ili efektu.

(Programirana automatika/Prioritet otv. blende/
Prioritet zatvara¢a/Rucna ekspozicija)

SteadyShot

Postavlja funkciju SteadyShot pri snimanju slika ili
videozapisa. Smanjuje zamudenost zbog tre$nje fotoaparata
pri snimanju kada fotoaparat drzite u rukama.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

SteadyShot postavke

Postavlja postavke za funkciju SteadyShot.
(SteadyShot podes./SteadyS. zar. dulj.)

P~ Prostor boja

Mijenja raspon boja koje se mogu prikazati.
(sRGB/AdobeRGB)

HHAut. polag. zatv.

Postavlja funkciju koja automatski prilagodava brzinu
zatvaraca svjetlini okoline u nac¢inu videozapisa.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Snimanje zvuka

Odreduje hoce li se snimati zvuk prilikom snimanja
videozapisa.
(Ukljuceno/Isklju¢eno)

Razina snim. zvuka

Podesava razinu snimanja zvuka tijekom snimanja
videozapisa.
(0do 31)

Vrijeme audio izlaza

Podesava vrijeme audio izlaza tijekom snimanja videozapisa.
(Zivo/Sinkroniz. s govor.)

Smanj. Suma vjetra

Smanjuje $um vjetra tijekom snimanja videozapisa.
(Ukljuceno/Isklju¢eno)
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Funkdije koje se mogu odabrati gumbom MENU

Pozivanje memorije

Poziva postavke prethodno registrirane u [Memorija].
(1/2/M1 - M4)

Memorija

Registrira Zeljene nacine ili postavke fotoaparata.
(1/2/M1 - M4)

£X (Prilagodene postavke)

Zebra Prikazuje trake za pode$avanje svjetline.
(Isklju¢eno/70 do 100/100+/Prilagodenol/Prilagodeno2)
P~ MF pomo¢é Prikazuje povecanu sliku kod ru¢nog fokusiranja.

(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Vrijeme pov. izostr.

Postavlja vrijeme prikazivanja povecane slike.
(2 s/5 s/Neograni¢eno)

Mreza

Postavlja prikaz mreZe kako bi se omogucilo poravnavanje.
(Mreza s prav. tre¢./Kvadratna mreza/Dijag. + kvadr. mreza/
Isklju¢eno)

HH Prikaz markera

Odreduje hoce li se prikazati oznaka na monitoru tijekom
snimanja videozapisa.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

HH Postavke markera

Odreduje hoce li se prikazati oznaka na monitoru tijekom
snimanja videozapisa.
(Srediste/Omjer/Sigurno podrucje/Okvir)

Razina zvuka

Postavlja prikaz razine zvuka.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Automatski pregled

Postavlja automatski pregled za prikazivanje snimljene slike
nakon snimanja.
(10 s/5 s/2 s/Isklju¢eno)

Gumb DISP

Odabire vrstu informacija koje ¢e se prikazati na monitoru ili
u trazilu pritiskom gumba DISP na kotaci¢u za odabir nacina.
(Monitor/Trazilo)

Maksimalna razina

Naglasava rub raspona u fokusu s odredenom bojom kod
ru¢nog fokusiranja.
(Visoko/Srednje/Nisko/Isklju¢eno)

Maksimalna boja

Postavlja boju koja se upotrebljava za funkciju za prilagodbu
obrisa boje.
(Crveno/Zuto/Bijelo)

Vodic za post. eksp.

Postavlja vodic koji se prikazuje kada se na zaslonu snimanja
promijene postavke ekspozicije.

(Isklju¢eno/Uklju¢eno)
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Funkije koje se mogu odabrati gumbom MENU

Zaslon Prikaz uzivo

Odreduje hoce li se na prikazu zaslona vidjeti postavke poput
kompenzacije ekspozicije.
(Postav. efekta UKL]./Postav. efekta ISKL].)

Auto. jasno podrucje AF-a

Odreduje hoce li se podrugje izostravanja prikazivati cijelo
vrijeme ili ée nestati ubrzo nakon postizanja izostravanja.
(Ukljuceno/Isklju¢eno)

P~ Pre-AF

Odreduje hoce li se provoditi automatsko fokusiranje prije
nego $to se gumb okidaca pritisne do pola.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Postavka zumiranja

Odreduje hoce li se kod zumiranja koristiti zum za jasnu
sliku i digitalni zum.

(Samo opticki zum/Uklj.:Zum za jasnu sl./

UKklj.: Digitalni zum)

P~ Eye-Start AF

Odreduje hoce li se koristiti automatsko fokusiranje
tijekom gledanja kroz trazilo kada je pri¢vrécen adapter
za postavljanje LA-EA2/LA-EA4 (prodaje se zasebno)
(prodaje se zasebno).

(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

FINDER/MONITOR

Postavlja nadin prebacivanja izmedu trazila i monitora.
(Automatski/Trazilo(ruéno)/Monitor(rué¢no))

Otpusti bez objektiva

Odreduje moze li se zatvarac otvarati ako objektiv nije
pricvricen.
(Omoguci/Onemoguci)

Otpusti bez kartice

Odreduje je li mogude otpustanje zatvara¢a kada memorijska
kartica nije umetnuta.
(Omoguci/Onemoguci)

Priorit. postav. AF-S

Postavlja vrijeme otpustanja zatvaraca kada je

[Nacin izo$travanja] postavljeno na [AF jedna fotografija]
ili [DMF].

(AF/Otpusti/Ujednaceni naglasak)

Priorit. postav. AF-C

Postavlja vrijeme otpustanja zatvaraca kada je
[Nacin izo$travanja] postavljeno na [Kontinuirani AF].
(AF/Otpusti/Ujednaceni naglasak)

¥ AF sa zatvaracem

Odreduje hoce li se izvréiti funkcija AF kada je gumb okidaca
pritisnut do pola. Ovo je korisno ako Zelite odvojeno podesiti
fokusiranost i ekspoziciju.

(Ukljuceno/Isklju¢eno)
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Funkdije koje se mogu odabrati gumbom MENU

P AEL sa zatvaracem

Odreduje hoce li se ekspozicija podesiti kada gumb okidaca
pritisnete do pola. Ovo je prakti¢no ako Zelite odvojeno
podesiti fokusiranost i ekspoziciju.
(Automatski/Ukljuceno/Isklju¢eno)

P~ Tiho snimanje

Snima slike uz be§uman rad zatvaraca.
(Ukljuceno/Isklju¢eno)

El. pred. zastor zatv.

Odreduje hocete li koristi funkciju elektronic¢kog prednjeg
zastora zatvaraca.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Sup. auto. izvl. slike

Odreduje hoce li se spremiti sve slike snimljene neprekidno
u nacinu rada [Superior automatsko].
(Automatski/Isklju¢eno)

Postavi komp. eksp.

Odreduje hoce li se na prikazu zaslona vidjeti postavke poput
vrijednosti kompenzacije ekspozicije za kompenzaciju
bljeska.

(Ambijent i bljesk./Samo ambijent)

Vrac. izvor. EV komp.

Odreduje hoce li se zadrzati vrijednost ekspozicije postavljene
bez koristenja kotacica za ekspoziciju ili ée se vrijednost
ekspozicije pri isklju¢ivanju fotoaparata ponovno postaviti
na 0.

(Zadrzi/Vrati izvorno)

Registriranje lica

Registrira ili mijenja osobu koja ima prednost u fokusu.
(Novo registriranje/Naredi razmjenu/Brisanje/Obrisi sve)

APS-C/Super 35mm

Odreduje hocete li se snimati u ekvivalentu APS-C formata
za fotografije i ekvivalentu 35 mm formata za videozapise.
(Uklju¢eno/Automatski/Iskljuceno)

AF mikropod.

Omogucuje vam fina pode$avanja polozaja koji fokusirate
kada je LA-EA2/LA-EA4 pri¢vri¢en adapter za postavljanje
(prodaje se zasebno).

(Post. AF podes./iznos/O¢isti)

Komp. objektiva

Kompenzira izobli¢enje zaslona koje uzrokuje pri¢vri¢eni
objektiv.
(Komp. sjen¢anja/Komp. krom. aber./Komp. iskrivljenja)

Nacin svjetla videoz.

Odreduje postavku osvjetljenja za HVL-LBPC LED svjetlo
(prodaje se zasebno).
(Veza napajanja/Veza za snimanje/Veza za sn. i STBY/

Automatski)
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Funkije koje se mogu odabrati gumbom MENU

Post. izbor. funkcija

Prilagodava koja se funkcije prikazuju pritiskom na gumb
Fn (funkcija).

(Nacin okidanja/Samook. tij. sk. eks./Nacin bljeskalice/
Komp. bljeskalice/Nac¢in izostravanja/Podrucje izostrav./
Komp. ekspozicije/ISO/ISO AUTO min. BZ/

Nacin mjer. svjetla/Balans bijele boje/DRO/Autom. HDR/
Kreativni stil/Nacin snimanja/Foto efekt/Profil slike/
Centrir. AF zadrzi-na/Osmijeh/Otkr. lica/

P~ Efekt njeznog tena/F¥ Autom. kadr. obj./

P Veli¢ina slike/ Omjer $irine i visine/™ Kvaliteta/
SteadyShot/SteadyShot podes./SteadyS. zar. dulj./

Razina snim. zvuka/Zebra/MreZza/ff Prikaz markera/
Razina zvuka/Maksimalna razina/Maksimalna boja/

P Tiho snimanje/Pomo¢ za prik. gama/Nije postavljeno)

Post. prilag. tipke

Dodjeljivanje funkcija razlic¢itim tipkama omogucuje vam

ubrzavanje rada pritiskom na tipke

(Kotaci¢ za uprav./Prilagodena tipka 1/Prilagodena tipka 2/

Prilagodena tipka 3/Prilagodena tipka 4/Sredi$nji gumb/

Funk. tip Lijevo/Funk. tip. Desno/Tipka Dolje/Gumb AEL/

Gumb AF/MF /Gumb zadrz. izost.*)

* Gumbu na objektivu mozete dodijeliti funkciju za
zadrZavanje fokusa.

Postav. biraca

Postavlja funkcije na prednjem i straznjem kotadi¢u kada
je nacin rada ekspozicije postavljen na M. Kotaci¢e mozete
koristiti za podesavanje brzine zatvaraca i otvora blende.

( 2l SS WWF F/br./ aille F/br. W SS)

Birac Ev kompenzir.

Prednjim ili straznjim kotac¢i¢em kompenzira ekspoziciju.
(Isklju¢eno/ Jillk Prednji kotaci¢/ W Straznji kotacic)

Rotac. prstena za zum

Dodjeljuje povecavanje/smanjivanje smjeru okretanja

objektiva za zumiranje. Ova funkcija dostupna je samo
s elektri¢nim objektivom za zumiranje kompatibilnim

s tom funkcijom.

(Lijevo(W)/Desno(T) ili Desno(W)/Lijevo(T))

Gumb MOVIE

Omogucuje ili onemogucuje za gumb MOVIE.
(Uvijek/Samo snim. videoz.)

Zaklj. biraca/kotac.

Odreduje hoce li se pritiskom i drzanjem gumba Fn
onemoguciti prednji ili straznji kotaci¢ ili kotacic¢ za
upravljanje.

(Zakljucaj/Otkljucaj)
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Funkdije koje se mogu odabrati gumbom MENU

M (Beii¢no)

Po3. na smartphone

Prenosi slike za prikaz na pametnom telefonu.
(Odaberi na ovom uredaju/Odaberi na smartphoneu)

Posalji na racunalo

Sigurnosno kopira slike prijenosom na ra¢unalo povezano
s mrezom.

Prikazina TV-u

Slike mozete prikazati na TV-u koji je povezan s mrezom.

Jedan dodir(NFC)

Dodjeljuje aplikaciju funkciji Jedan dodir (NFC). Tijekom
snimanja mozete pozvati aplikaciju tako da dodirnete
fotoaparat pametnim telefonom koji je opremljen
funkcijom NFC.

Zrakoplovni nacin Mozete postaviti da ovaj uredaj ne upotrebljava bezi¢nu
komunikaciju.
(Ukljuceno/Isklju¢eno)
WPS dugme Pristupnu to¢ku moZete jednostavno registrirati na
fotoaparatu pritiskom na gumb Wi-Fi Protected Setup™
(WPS).
Post. pristupne tocke Pristupnu tocku mozete registrirati ru¢no.
Uredi naziv uredaja Pod Wi-Fi Direct mozete promijeniti naziv uredaja itd.
Prikazi MAC adresu Prikazuje MAC adresu fotoaparata.
Vrati izv. SS1D/loz. Ponovno postavlja SSID i lozinku veze pametnog telefona.
Vrati izv. post. mreze Ponovno postavljanje svih mreznih postavki.
88 (Aplikacija)
Kako biste fotoaparatu dodali Zeljene funkcije, mozete se putem
interneta povezati s web-mjestom za preuzimanje aplikacije
PlayMemories Camera Apps™.
« U ovaj je fotoaparat unaprijed instalirana ugradena aplikacija zvana
[Smart Remote Embedded] koja vam omogucava rad s fotoaparatom
s pomoc¢u pametnog telefona. Unaprijed instalirana aplikacija
[Smart Remote Embedded] nece se izbrisati ¢ak i kada pritisnete gumb
MENU — s (Postavke) — [Post. vrac. na izvorno] — [Pokretanje].
HR

43

efpyjuny sidog



Funkije koje se mogu odabrati gumbom MENU

=] (Reprodukcija)

Brisanje

Brise sliku.
(Visestruke slike/Sve u ovoj mapi/Sve s tim datumom)

Nacin prikaza

Reproducira slike od odredenog datuma ili iz odredene mape
slika i videozapisa.

(Prikaz datuma/Prikaz mape (Fotog.)/Prikaz mape(MP4)/
AVCHD prikaz/XAVC S HD prikaz/XAVC S 4K prikaz)

Indeks slika

Prikazuje vise slika u isto vrijeme.
(9 slika/25 slika)

Rotacija zaslona

Postavlja smjer reprodukcije snimljene slike.
(Automatski/Ru¢no/Isklju¢eno)

Dijaprojekdija Prikazuje dijaprojekciju.
(Ponavljanje/Interval)

Rotacija Okrece sliku.

@ Povedajsliku Povecava reproducirane slike.

Zaitita Stiti slike.

(Visestruke slike/Sve u ovoj mapi/Sve s tim datumom/
Ponisti sve u toj mapi/Ponisti sve s tim dat.)

0znaci za tiskanje

Dodaje fotografiji oznaku redoslijeda ispisa.
(Visestruke slike/Otkazi sve/Postavke ispisa)

=5 (Postavke)

Svjetlina monitora

Postavlja svjetlinu monitora.
(Ru¢no/Suncano vrijeme)

Svjetlina trazila

Postavlja svjetlinu elektroni¢kog trazila.
(Automatski/Ruéno)

Temp. boje trazila

Postavlja temperaturu boje trazila.

Pomo¢za prik. gama

Pretvara S-Log sliku u sliku ekvivalentnu formatu ITU709
i prikazuje ju na trazilu monitora.
(Isklju¢eno/Automatski/S-Log2—709(800%)/S-
Log3—709(800%))

Postavke jacine zvuka

Postavlja ja¢inu zvuka za reprodukciju videozapisa.

Zvucni signali Odreduje hoce li se oglasiti zvu¢ni signal tijekom
automatskog fokusiranja ili rada samookidaca.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Postavke ucitavanja Postavlja funkciju prijenosa podataka na fotoaparatu pri

koristenju Eye-Fi kartice.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)
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Funkdije koje se mogu odabrati gumbom MENU

Izbornik plocica

Odreduje hoce li se prikazivati izbornik plocica svaki put
kada pritisnete gumb MENU.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Vodic za bira¢

Ukljucuje ili isklju¢uje vodic za kotaci¢ za odabir nacina
(objasnjenje pojedinih nacina snimanja).
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Potvrda brisanja

Odreduje hoce li se na zaslonu potvrde brisanja prethodno
odabrati brisanje ili poni$tavanje.
(Prvo ,,Brisanje” /Prvo ,,Odustani”)

Kvaliteta zaslona

Postavlja kvalitetu prikaza.
(Visoko/Standardno)

Vrij. poc. ust. ener.

Postavlja vremenske intervale za automatsko prebacivanje
na nacin rada za ustedu energije.
(30 min/5 min/2 min/1 min/10 s)

Birac NTSC/PAL**

Ako promijenite TV format uredaja, omogucit e se snimanje
u drugom formatu videozapisa.

Nacin za ciScenje

Pokrece nacin rada za ¢icenje slikovnog senzora.

Pokazni nacin rada

Ukljucivanje/isklju¢ivanje pokazne reprodukcije videozapisa.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Postavke TC(/UB

Postavlja vremenski kod (TC) i korisnicki bit (UB).
(Post. TC/UB prikaza/TC Preset/UB Preset/TC Format/
TC Run/TC Make/UB Time Rec)

Daljinska kontrola

Odreduje hoce li se koristiti infracrveni daljinski upravlja¢.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

HDMI postavke

Postavlja HDMI postavke.
(HDMI razlucivost/gH 24p/60p izlaz/Zaslon HDMI info./
HH TC izlaz/HH REC kontrola/KON. ZA HDMI)

HH 4Kizlaz odab.

Postavlja na¢in snimanja i emitiranja 4K videozapisa putem
HDMI funkcije dok je fotoaparat povezan s vanjskim
snimacem/reproduktorom koji podrzava 4K.

(Mem. kartica+ HDMI/Samo HDMI(30p)/Samo
HDMI(25p)/Samo HDMI(24p))

USB veza Postavlja na¢in USB povezivanja.
(Automatski/Masovna pohrana/MTP/Daljinski PC)
USB LUN podesav. Poboljsava kompatibilnost ograni¢avanjem funkcija USB

veze. Postavite na [Vi$e] u uobi¢ajenim uvjetima, a na
[Jedno] samo kada nije moguca uspostava veze izmedu
fotoaparata i ra¢unala ili AV komponente.

(Vise/Jedno)
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Funkije koje se mogu odabrati gumbom MENU

USB napajanje Postavlja treba li se upotrebljavati napajanje putem USB
prikljucka dok je fotoaparat povezan s ratunalom ili USB
uredajem putem mikro USB kabela.
(Uklju¢eno/Isklju¢eno)

Jezik Odabire jezik.

Postavke dat./vrem. Postavlja datum i vrijeme te ljetno vrijeme.

Postavka podrudja Postavlja mjesto upotrebe.

Inf. 0 autor. pravima

Postavlja informacije o zaétiti autorskih prava za fotografije.
(Zap. inf. o autor. prav./Postavi ime fotografa/Post. vlas. aut.
prava/Prik. inf. o aut. prav.)

Format

Formatira memorijsku karticu.

Broj datoteke

Postavlja na¢in dodjele brojeva datoteka slikama
i videozapisima.
(Serija/Vrati izvorno)

0Odaberi mapu REC

Mijenja odabranu mapu za pohranu slika i videozapisa (MP4).

Nova mapa

Stvara novu mapu za pohranu fotografija i videozapisa (MP4).

Naziv mape

Postavlja format mape za fotografije.
(Standardni format/Format datuma)

Regeneriraj BP slike

Oporavlja datoteku baze podataka slika i omogucuje
snimanje i reprodukciju.

Info 0 mediju Prikazuje preostalo vrijeme snimanja videozapisa i broj
fotografija koje se mogu snimiti na memorijsku karticu.

Verzija Prikazuje verziju softvera fotoaparata.

Logotip certifikata** Certifikacija se moze prikazati na fotoaparatu.

Post. vrac. na izvorno

Vraca postavke na izvorne. Odaberite [Pokretanje]
za vradanje postavki na njihove zadane vrijednosti.
(Pokretanje/ Vra¢. post. fotoap. na izv.)

*1 Ako ukljucite ovu stavku, bit ée potrebno formatirati memorijsku karticu na
odgovarajudi nac¢in kako bi bila kompatibilna sa sustavom PAL ili NTSC. Imajte
na umu takoder kako mozda nece biti moguce reproducirati videozapise snimljene
u sustavu NTSC na TV-u sa sustavom PAL.

*2 Samo modeli za inozemstvo.
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Upotreba vodica kroz fotoaparat

Mozete upotrijebiti [Post. prilag. tipke] da biste vodi¢ kroz fotoaparat
dodijelili Zeljenom gumbu.

U vodic¢u kroz fotoaparat prikazana su objasenjenja za trenutno odabranu
funkciju ili postavku izbornika.

Gumb MENU — £¥ (Prilagodene postavke) — [Post. prilag. tipke] —
Odaberite Zeljeni gumb dodijeljen funkciji. — [Vodi¢ kroz fotoaparat]
Pritisnite gumb MENU i upotrijebite kotaci¢ za upravljanje kako biste odabrali
stavku u MENU za koju Zelite pro¢itati objasnjenje i zatim pritisnite gumb
kojem je dodijeljena funkcija [Vodi¢ kroz fotoaparat].
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Punjenje kompleta baterija

Prije prve uporabe fotoaparata napunite komplet baterija NP-FW50
(prilozeno).

Komplet baterija InfoLITHIUM™ moze se napuniti ¢ak i ako nije
potpuno prazan.

Moze se upotrebljavati i kada nije potpuno napunjen.

Napunjeni komplet baterija pomalo se prazni ¢ak i kada ga ne
upotrebljavate. Da biste izbjegli propustene prilike za snimanje,
ponovno napunite komplet baterija prije snimanja.

Punjenje kompleta baterija pomocu punjaca baterija

T Umetnite komplet baterija u punja¢
baterija.

« Pritisnite komplet baterija tako
da klikne na mjestu.

2 Ukljudite punjaé baterija u zidnu
uticnicu.

« Zaruljica CHARGE se ukljucuje
i svijetli narancasto pri pocetku
punjenja.

« Zaruljica CHARGE gasi se po
dovrsetku punjenja. Jaruljica CHARG

o Ako se zaruljica CHARGE upali i zatim
odmah ugasi, komplet baterija potpuno
je napunjen.

« U drzavama/regijama izvan SAD-a
i Kanade prikljucite kabel za napajanje
u punja¢ baterija, a punja¢ baterija
ukljucite u zidnu uti¢nicu.
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Punjenje kompleta baterija

Punjenje kompleta baterija pomocu adaptera za izmjenicnu struju.

1 Postavite prekida¢ ON/OFF (napajanje)
u iskljucen poloZaj OFF.

2 Klizno pomaknite rucicu kako biste
otvorili poklopac.

3 Komplet baterija umetnite do kraja Rutica za zakljutavanje
i vrhom baterije pritisnite rucicu
za zakljucavanje.

4 Zatvorite poklopac.
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Punjenje kompleta baterija

5 Prikljucite fotoaparat na adapter za izmjenicnu struju (prilozeno) pomocu
mikro USB kabela (priloZeno) i ukljucite adapter za izmjenicnu struju
u zidnu uticnicu.

Zaruljica punjenja svijetli naran¢astom
bojom i punjenje zapocinje.
« Iskljucite fotoaparat dok punite :
bateriju. % =
« Ako se zaruljica punjenja upali N H
i zatim odmah ugasi, komplet
baterija potpuno je napunjen.
« Dok zaruljica punjenja treperi Zaruljica punjenja
i punjenje nije zavrieno, uklonite Ukjucena: punjenje
i ponovno umetnite komplet baterija. SKljuena: punjenje zavréeno
« U drzavama/regijama izvan SAD-a repert: L
pogreska punjenja ili je punjenje privremeno
i Kanade prikljucite kabel za zaustavljeno jer temperatura fotoaparata nije
napajanje u adapter za izmjeni¢nu unutar zadanog raspona

struju, a adapter za izmjeni¢nu struju
ukljudite u zidnu uti¢nicu.
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Punjenje kompleta baterija

Napomene

« Ako Zaruljica punjenja na fotoaparatu treperi kada je adapter izmjeni¢ne struje
uklju¢en u zidnu uti¢nicu, to znaci da je punjenje privremeno zaustavljeno jer je
temperatura izvan preporucenog raspona. Punjenje se nastavlja kada se temperatura
vrati unutar odgovarajuceg raspona. Preporuc¢ujemo vam da komplet baterija punite
pri temperaturi okoline od 10 °C do 30 °C.

« Ukljucite adapter za izmjeni¢nu struju (prilozeno) ili punja¢ baterija (prilozeno)

u najblizu zidnu uti¢nicu. Ako dode do smetnji pri upotrebi adaptera za izmjeni¢nu
struju ili punjaca baterija, odmah ga iskljucite iz zidne uti¢nice kako biste iskljucili
izvor napajanja.

« Kada se fotoaparat upotrebljava prvi put ili duZe vrijeme nije upotrebljavan komplet
baterija, Zaruljica punjenja/zaruljica CHARGE moze brzo treperiti prilikom prvog
punjenja baterije. Ako se to dogodi, uklonite komplet baterija iz fotoaparata
i ponovno ga umetnite radi ponovnog punjenja.

« Baterije nemojte puniti neprekidno ili uzastopno ako ih ne koristite, ako su ve¢
sasvim napunjene ili vrlo malo ispraznjene. U protivnom moze do¢i do smanjenja
performansi baterije.

« Nakon zavrsetka punjenja iskljucite adapter izmjeni¢ne struje iz zidne uti¢nice.

« Upotrebljavajte samo originalne komplete baterija, Micro USB kabel (priloZeno)

i adapter izmjeni¢ne struje (prilozeno) marke Sony.

punjenja (potpuno punjenje)

Vrijeme punjenja iznosi priblizno 150 min. ako upotrebljavate adapter
za izmjeni¢nu struju (prilozeno) i priblizno 250 min. ako upotrebljavate
punja¢ baterija (prilozeno).

Napomene

« Gore navedeno vrijeme punjenja vrijedi za punjenje potpuno ispraznjenog
kompleta baterija pri temperaturi od 25 °C. Punjenje moZe potrajati duze ovisno
o okolnostima upotrebe i uvjetima.
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Punjenje kompleta baterija

Punjenje prikljucivanjem na racunalo

Komplet baterija moze se puniti priklju¢ivanjem fotoaparata na ratunalo
pomoc¢u mikro USB kabela. Spojite fotoaparat na ra¢unalo dok je
fotoaparat iskljucen.

Napomene

« Ako je fotoaparat spojen s prijenosnim ra¢unalom koje nije spojeno s izvorom
napajanja, razina baterije prijenosnog racunala se smanjuje. Ne punite dulje vrijeme.

« Kada je izmedu rac¢unala i fotoaparata uspostavljena USB veza, nemojte ukljucivati/
iskljucivati ili ponovno pokretati ra¢unalo ili pokretati ra¢unalo iz stanja
pripravnosti. Fotoaparat moZe uzrokovati kvar. Prije uklju¢ivanja/iskljucivanja,
ponovnog pokretanja ili pokretanja racunala iz stanja pripravnosti, iskljucite
fotoaparat iz racunala.

« Punjenje pomocu ru¢no slozenih ili prilagodenih ra¢unala nije zajam¢eno.

Provjera preostale napunjenosti baterije

Indikator preostale napunjenosti prikazuje se na zaslonu.

Visoko ﬁﬁ Nisko

>

Napomene
« Indikator preostale napunjenosti mozda nece biti ispravan u odredenim
okolnostima.
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Punjenje kompleta baterija

Prikljucivanje napajanja iz zidne uticnice

Fotoaparat mozete upotrebljavati dok se napaja iz zidne uti¢nice putem
adaptera za izmjeni¢nu struju (priloZeno).

T Umetnite komplet baterija u fotoaparat (str. 49).

2 Prikljucite fotoaparat u zidnu utiénicu pomocu mikro USB kabela
(prilozeno) i adaptera za izmjeniénu struju (prilozeno).

Napomene

« Ako baterija nije dovoljno napunjena, fotoaparat se ne¢e ukljuciti. Umetnite
dostatno napunjen komplet baterija u fotoaparat.

« Ako upotrebljavate fotoaparat dok je priklju¢en u zidnu uti¢nicu, provjerite
prikazuje li se ikona ({ZZZ§ ) na monitoru.

« Ne vadite komplet baterija dok je uklju¢eno napajanje putem zidne uti¢nice.
Ako izvadite komplet baterija, fotoaparat ¢e se iskljuciti.

« Ne vadite komplet baterija dok je upaljena pristupna zaruljica (str. 18). Mogu se
ostetiti podaci na memorijskoj kartici.

« Sve dok je uklju¢eno napajanje komplet baterija nece se puniti ¢ak ni ako se
fotoaparat prikljuci u adapter za izmjeni¢nu struju.

« U odredenim je uvjetima moguce dodatno napajanje iz baterije ¢ak i kada
upotrebljavate adapter za izmjeni¢nu struju.

« Ne uklanjajte mikro USB kabel dok je uklju¢eno napajanje putem USB veze.
Prije nego $to uklonite mikro USB kabel, iskljucite fotoaparat.

« Dok se napaja putem USB veze temperatura u fotoaparatu moze se podici skracujuéi
trajanje neprekidnog snimanja.

« Prije upotrebe mobilnog punjac¢a kao izvora napajanja provjerite je li potpuno
napunjen. Usto, tijekom upotrebe pripazite na preostalu razinu napunjenosti
mobilnog punjaca.
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Punjenje kompleta baterija

Uklanjanje kompleta baterija

Iskljucite fotoaparat. Klizno pomaknite Rutica za zakljucavanje
rucicu za zakljuc¢avanje nakon $to ste
provijerili je li pristupna Zaruljica (str. 18)
isklju¢ena i uklonite komplet baterija.
Nemojte ispustiti komplet baterija.
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Umetanje memorijske kartice
(prodaje se zasebno)

1 Klizno pomaknite poklopac memorijske
kartice kako biste ga otvorili.

2 Umetnite memorijsku karticu. Ea—
« Umetnite memorijsku karticu tako @
da sjedne na mjesto pazeci pri tome @)

da kosi kut bude okrenut na stranu

kao na slici. > -
22 @
— =

Pazite da kosi kut bude okrenut
na pravu stranu.

3 Zatvorite poklopac.

Uklanjanje memorijske kartice
Provijerite da pristupna Zaruljica (str. 18) ne svijetli te jednom gurnite
memorijsku karticu.
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Umetanje memorijske kartice (prodaje se zasebno)

Formatiranje memorijske kartice

Kada prvi put upotrebljavate memorijsku karticu s fotoaparatom,

preporucujemo da karticu formatirate (inicijalizirate) u fotoaparatu za

stabilniji rad memorijske kartice.

« Formatiranje e trajno izbrisati sve podatke na memorijskoj kartici i taj se
postupak ne moze ponistiti. Vazne podatke spremite na ra¢unalo itd.

« Za formatiranje odaberite gumb MENU — &5 (Postavke) — [Format].

Memorijske kartice koje se mogu upotrebljavati

S ovim fotoaparatom mozete upotrebljavati sljedece vrste memorijskih
kartica. Medutim, ne mozemo jamciti ispravan rad za sve vrste
memorijskih kartica.

Zavideozapise

Memorijska kartica Za fotografije
MP4 AVCHD XAVCS

) v v _
Memory Stick PRO Duo v (samo Mark2) | (samo Mark2)
Memory Stick
PRO-HG Duo™ v v v B

o v \'4

™ —_

Memory Stick Micro™ (M2) v (samo Mark2) | (samo Mark2)
SD memorijska kartica v v v
SDHC memorijska kartica
SDXC memorijska kartica v v v v
microSD memorijska kartica
microSDHC memorijska \'4 v v —
kartica
microSDXC memorijska v v v v?

kartica

*1 SD klasa brzine 4: CLASS(@ ili brza ili UHS klasa brzine 1: (1) ili brza
*2 Memorijske kartice koje ispunjavaju sve sljedeée uvjete:
- Kapacitet od 64 GB ili veé¢i
- SD Klasa brzine 10: CLASS@ ili UHS klasa brzine 1: (1) ili brza
Prilikom snimanja brzinom od 100 Mbps ili vise, kartica UHS klasa brzine 3:
(3) obvezna je.
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kartice (prodaje se

« Pojedinosti o broju snimljenih fotografija i moguc¢em trajanju videozapisa potrazite
na stranicama od 93 do 96. U tablicama potrazite memorijsku karticu odgovarajuceg
kapaciteta.

Napomene

« Ne jam¢imo da ¢e sve memorijske kartice ispravno funkcionirati. U slu¢aju
memorijskih kartica koje nije proizvela tvrtka Sony, obratite se proizvodacu
tih proizvoda.

« Prilikom kori$tenja medija Memory Stick Micro medjj ili microSD memorijskih
kartica s ovim fotoaparatom provijerite koristite li odgovarajuci adapter.

« Fotografije snimljene na SDXC memorijsku karticu ne mogu se uvoziti
i reproducirati na ra¢unalima ili AV uredajima koji nisu kompatibilni sa sustavom
exFAT*. Provijerite je li uredaj kompatibilan sa sustavom exFAT prije nego $to ga
prikljucite na fotoaparat. Ako fotoaparat prikljucite na nekompatibilan uredaj,
mozda ée se od vas zatraziti da formatirate karticu.
Nikad nemojte potvrdno odgovoriti na upit o formatiranju kartice jer cete tako
izbrisati sve podatke na kartici.
* exFAT je datote¢ni sustav koji upotrebljavaju SDXC memorijske kartice.
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Pricvrscivanje objektiva
Prije pri¢vré¢ivanja ili uklanjanja objektiva postavite glavni prekidac
fotoaparata u iskljuceni polozaj OFF.

1 Uklonite poklopac kucista s fotoaparata Prednji pokiopac objektiva
i straznji poklopac objektiva sa straznje
strane objektiva.

« Kada mijenjate objektiv, zamijenite
ga brzo i §to dalje od prasnjavih mjesta
kako biste sprije¢ili da prasina
i necisto¢a udu u fotoaparat.

o Prilikom snimanja uklonite prednji
poklopac objektiva s prednje strane
objektiva.

2 Postavite objektiv tako da poravnate
bijele oznake (oznake za postavljanje)
na objektivu i fotoaparatu.

« Drzite fotoaparat s objektivom
usmjerenim prema dolje kako biste
sprijecili da prasina ude u fotoaparat.

3 Lagano gurnite objektiv prema
fotoaparatu i okrenite ga u smjeru
kazaljke na satu dok ne sjedne
na svoje mjesto.

« Provjerite jeste li ravno postavili
objektiv.
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Pricvricivanje objektiva

Napomene

« Pri postavljanju objektiva nemojte pritiskati gumb za otpustanje objektiva.

« Nemojte na silu pri¢vrécivati objektiv.

« Za kori$tenje A-mount objektiva (prodaje se zasebno) potreban je adapter za
postavljanje (prodaje se zasebno). U priru¢niku za rad isporu¢enom uz adapter
za postavljanje potrazite pojedinosti o koristenju adaptera.

« Kada zelite snimiti slike cijelog kadra, koristite objektive dizajnirane za fotoaparate
za snimanje cijelog kadra.

« Pri nosenju fotoaparata na koji je pri¢vricen objektiv ¢vrsto drzite i fotoaparat
i objektiv.

« Pri zumiranju i namjestanju izo$travanja nemojte drzati dio objektiva koji izlazi
iz fotoaparata.

Uklanjanje objektiva

T Do kraja pritisnite gumb za otpustanje
objektiva i okrecite objektiv u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu dok se
ne zaustavi.

2 Pricurstite poklopce na prednji
i straznji dio objektiva i poklopac
kucista na fotoaparat.
« Prije njihova pri¢vr§c¢ivanja odistite
ih od prasine.

Napomene vezane uz zamjenu objektiva

Ako prilikom zamjene objektiva u fotoaparat ude prasina ili necistoca

i ostane na povrsini slikovnog senzora (dijela koji pretvara svjetlost

u elektri¢ni signal), na fotografiji se mogu pojaviti tamne tocke, ovisno
o okruZzenju snimanja.

Kada pri¢vricujete/uklanjate objektiv, zamijenite ga brzo i $to dalje od
prasnjavih mjesta.
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Pricvricivanje objektiva

Kompatibilni objektivi
S ovim fotoaparatom kompatibilni su sljede¢i objektivi:

Objektiv Kompatibilnost s fotoaparatom
Objektiv A-mount | Objektiv kompatibilan
s 35 mm formatom (Potreban je adapter za postavljanje
cijelog kadra (prodaje se zasebno) kompatibilan
s formatom cijelog kadra)
Poseban objektiv veli¢ine v*
APS-C (Potreban je adapter za postavljane

(prodaje se zasebno))

Objektiv E-mount | Objektiv kompatibilan
s 35 mm formatom v
cijelog kadra

Poseban objektiv veli¢ine v*
APS-C

* Slike ¢e se snimati u veli¢ini APS-C. Kut prikaza bit ¢e priblizno za 50% veéi od
zari$ne duljine oznacene na objektivu. (Na primjer, kut prikaza bit ¢e 75 mm kada
je pri¢vrécen objektiv od 50 mm.)
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Postavljanje jezika i sata

Kada prvi put ukljucite fotoaparat ili nakon pocetnog prilagodavanja
funkcija, pojavljuje se zaslon za postavljanje jezika, datuma i vremena.

1 Postavite glavni prekidac u ukljuceni
polozaj ON da biste ukljucili fotoaparat.
Pojavljuje se zaslon koji vam omogucuje
da postavite jezik koji ¢e se upotrebljavati
na monitoru.

« Da biste iskljucili fotoaparat, postavite
glavni u iskljuceni polozaj OFF.

2 Odaberite 7eljeni jezik, a zatim
pritisnite @ na kotacicu za upravljanje.
Prikazat ¢e se zaslon postavljanja
datuma i vremena.

3 Provjerite je li na zaslonu odabrano [Unos], a zatim pritisnite @.

4 odaberite zeljenu geografsku lokadiju te pritisnite @.

5 Pritisnite A/¥ na kotacicu za upravljanje ili odaberite stavku za
podesavanje okretanjem kotacica za upravljanje, a zatim pritisnite @.

6 Pritisnite A/V/</» ili odaberite Zeljenu postavku okretanjem kotatica
za upravljanje, a zatim pritisnite @.

7 Ponovite korake 5 i 6 kako biste postavili druge stavke, a zatim odaberite
[Unos] i pritisnite @ na kotacicu za upravljanje.
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Postavljanje jezika i sata

Postupak za ponistavanje postavke datuma i vremena
Pritisnite gumb MENU.

Provjera ili ponovno postavljanje datuma/vremena i podrucja

Zaslon za postavljanje datuma i vremena automatski se prikazuje prilikom
prvog ukljuc¢ivanja ili kada se interna rezervna baterija s mogu¢no$éu
ponovnog punjenja isprazni. U izborniku ponovno postavite datum

i vrijeme.

Gumb MENU — g25 (Postavke) —
[Postavke dat./vrem.] ili

[Postavka podrucja]

Gumb MENU

Napomene

« Fotoaparat nema funkciju umetanja datuma na slike. Datum moZete umetnuti,
a sliku spremiti ili ispisati pomocu softvera PlayMemories Home (samo za sustav
Windows) (str. 89).

Zadrzavanje postavke datuma i vremena

Ovaj fotoaparat ima unutarnju bateriju s moguéno$¢u ponovnog punjenja
za zadrzavanje postavki datuma i vremena i ostalih postavki bez obzira je
li uredaj ukljucen ili iskljucen i je li baterija umetnuta ili ne.
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Snimanje jasne slike bez tresnje
fotoaparata

»Tre$nja fotoaparata” odnosi se na nezeljeno pomicanje pri pritisku na
gumb okidaca, koje uzrokuje mutnu sliku.
Kako biste smanjiti tre$nju fotoaparata slijedite instrukcije u nastavku.

Indikator upozorenja o tresnji fotoaparata

U situacijama u kojima dolazi
do tre$nje fotoaparata, indikator

(L]

«y2m (upozorenja o tresnji fotoaparata)
treperi. U tom slucaju koristite tronozac
ili bljeskalicu.
|
Indikator (WS (upozorenja o tre3nji
fotoaparata)
Napomene

« Indikator upozorenja o tre$nji fotoaparata ne pojavljuje se u sljede¢im situacijama:
- Kada je ekspozicija postavljena na M/S] ili tijekom snimanje videozapisa.

Upotreba funkcije SteadyShot

Ova vam funkcija omogucava snimanje s optimalnom kompenzacijom
tre$nje fotoaparata za objektiv koji koristite.

1 Gumb MENU — i (Postavke fotoaparata) — [SteadyShot] —
[Ukljuceno]

2 [SteadyShot postavke] — [SteadyShot podes.] —
Odaberite Zeljene postavke.
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Snimanje jasne slike bez tresnje fotoaparata

Automatski Analizira informacije koje daje objektiv i automatski
kompenzira tre$nju fotoaparata.

Rucno Kompenzira tre$nju fotoaparata koristenjem Zarigne duljine
odredene s pomocu [SteadysS. Zar. dulj.] (8 mm - 1000 mm).
« Odredivanje Zari$ne duljine objektiva za snimanje.

Napomene

« Funkcija SteadyShot mozda nece raditi optimalno odmah ¢im se ukljuci napajanje,
odmah nakon $to usmjerite fotoaparat prema objektu snimanja ili kada je gumb
okidaca pritisnut do kraja bez zaustavljanja na pola puta.

« Kada koristite tronoZac deaktivirajte funkciju SteadyShot jer u suprotnom postoji
moguénost kvara funkcije SteadyShot.

« Kada fotoaparat ne moze dobiti informacije o zZari$noj duljini od objektiva, funkcija
SteadyShot ne radi ispravno. Postavite funkciju [SteadyShot podes.] na nacin rada
[Ru¢no] i postavite [SteadyS. zar. dulj.] kako biste odredili objektiv koji koristite.

U tom slucaju trenutno postavljena vrijednost zari$ne duljine za SteadyShot prikazat
Ce se pokraj ().

« Kada upotrebljavate telekonverzijski objektiv SEL16F28 (prodaje se zasebno) itd.,
funkeiju [SteadyShot podes.] postavite na nacin rada [Ru¢no] i odredite zarisnu
duljinu.

« Prebacivanje [SteadyShot] [Ukljuceno]/[Isklju¢eno] istodobno ¢e promijeniti
postavku za kuciste fotoaparata i objektiv.

« Kada je pri¢vric¢en objektiv s prekidacem SteadyShot, postavke se mogu promijeniti
samo s pomocu prekidaca na objektivu. Postavke ne mozZete promijeniti na
fotoaparatu.
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Snimanje jasne slike bez tresnje fotoaparata

Pravilno drzanje fotoaparata

Stabilizirajte gornji dio tijela i zauzmite polozaj koji sprjecava pomicanje
fotoaparata.

Nacin rada s trazilom
(okomit polozaj)

Nacin rada s trazilom Nacin rada s monitorom

Prikaz @
Jedna ruka drzi rukohvat fotoaparata, a druga podupire objektiv.

Prikaz @
Zauzmite siguran stav sa stopalima u $irini ramena.

Prikaz ®

Blago pritisnite laktove uz tijelo.

Kada snimate iz kle¢eceg polozaja, umirite gornji dio tijela tako da lakat
poloZite na koljeno.
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Uklanjanje poklopca okulara

Kada pri¢vrséujete kutno trazilo FDA-A1AM (prodaje se zasebno)
na fotoaparat, uklonite poklopac okulara.

Stavite prste ispod poklopca okulara
i klizno ga pomaknite prema gore.

Napomene
« Kada na fotoaparat pri¢vrstite FDA-A1AM kutno trazilo (prodaje se zasebno),

prebacujte prikaz izmedu trazila i monitora odabirom funkcije [Trazilo(ru¢no)]
ili [Monitor(ru¢no)] u odjeljku [FINDER/MONITOR] izbornika Q (Prilagodene
postavke).
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Snimanje slika

U nacinu [Automatski nacin] fotoaparat analizira objekt i omogucuje
snimanje s odgovaraju¢im postavkama.

1 Postavite glavni prekidac u ukljuceni polozaj ON da biste ukljuili
fotoaparat.

2 Kotadic za odabir nacina postavite
na (Automatski nacin).

o Okrenite kotacic¢ za odabir nacina
pritiskanjem gumba za otpustanje
kotacic¢a za odabir nacina na sredini
kotacica za odabir nadina.

3 Pogledajte u trailo i drite fotoaparat.

4 0dredite velicinu objekta.

Kada koristite objektiv s ru¢icom zuma:

Pomaknite ru¢icu zuma.

Kada koristite objektiv s prstenom

za zumiranje:

Okrenite prsten za zumiranje.

« Opticki zum nije dostupan kada je
postavljen objektiv fiksne Zarisne
duljine.

« Ako je raspon optic¢kog zumiranja
premasen kad je postavljen objektiv
s elektri¢nim zumom, fotoaparat se
automatski prebacuje na zumiranje
koje nije opticko.
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Snimanje slika

5 Pritisnite gumb okidaca do pola ‘
da biste izostrili.

« Kada je slika izo$trena, svijetli

indikator @.

6 Pritisnite gumb okidaca do kraja da biste snimili sliku.

« Ako je opcija [Autom. kadr. obj.] postavljena na [Automatski], pri
snimanju lica, objekata izbliza (makro) ili objekata koji se prate putem
funkcije AF zadrzi-na, fotoaparat analizira prizor i automatski smanjuje
snimljenu sliku u odgovaraju¢u kompoziciju. Spremit ¢e se i izvorne
i smanjene slike.
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Snimanje videozapisa

1 Pritisnite gumb MOVIE za pocetak
snimanja.

« Kada je opcija [Gumb MOVIE]
unaprijed postavljena na [Uvijek],
snimanje videozapisa mozete pokrenuti
iz bilo kojeg nacina snimanja.

Gumb MOVIE

2 Ponovno pritisnite gumb MOVIE za zaustavljanje snimanja.

Napomene

« Ako je pri¢vricen objektiv velicine APS-C, rubovi zaslona mogu postati tamniji.

Za snimanje 4K videozapisa ovim fotoaparatom preporu¢ujemo upotrebu objektiva
kompatibilnog s s formatom cijelog kadra veli¢ine 35 mm.

o Prilikom snimanja videozapisa moZe biti snimljen zvuk rada fotoaparata. Snimanje
zvuka moZete onemoguditi postavljanjem postavke [Snimanje zvuka] na [Iskljuc¢eno]
(str. 38).

« Radi sprjecavanja snimanje zvuka prstena zuma koji se ¢uje pri koristenju objektiva
s elektri¢énim zumom tijekom snimanja videozapisa, preporucuje se snimanje video
zapisa uz koristenje rucice za zumiranje. Kada pomicete ru¢icu za zumiranje, blago
polozite prst na rucicu i radite njome bez naglih pokreta.

« Kontinuirano vrijeme snimanja videozapisa ovisi o temperaturi okoline i stanju
fotoaparata. Pogledajte ,Napomene o neprekidnom snimanju videozapisa” (str. 97).

« Kad se pojavi ikona [, temperatura fotoaparata je previsoka. Iskljucite fotoaparat
i pricekajte da se njegova temperatura smanji.

« Kada dulje vrijeme kontinuirano snimate, moZete osjetiti da se fotoaparat ugrijao.
To je normalno. MoZe se pojaviti i [Unutarnja je temperatura previsoka. Ostavite
uredaj da se ohladi.]. U tom slucaju iskljucite fotoaparat i pri¢ekajte da ponovno
postane spreman za snimanje.

« Prilikom snimanja moZe biti snimljen i zvuk kukica trake za no$enje na ramenu
(trokutaste kukice), ovisno o tome kako se upotrebljava.
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Reprodukcija slika

1 Pritisnite gumb [»).

2 0Odaberite sliku pritiskom na <€/» na kotacicu za upravljanje.

« Za reprodukciju videozapisa pritisnite @ na kotadi¢u za upravljanje.

Ako tijekom reprodukcije videozapisa pritisnete ¥ na kotadi¢u
za upravljanje, prikazat ¢e se upravljacka ploca.

Upravljacka ploca Radnja tijekom reprodukcije videozapisa
| Reprodukcija

1 Pauziranje

o Premotavanje unaprijed

<« Premotavanje unatrag

» Reprodukcija usporene snimke

« Reprodukcija usporene snimke unatrag
»pi Sljedeci videozapis

<« Prethodni videozapis

1> Kadar unaprijed

-l Kadar unatrag

) Postavke ja¢ine zvuka

ho ) Zatvara upravljacku plo¢u
Napomene

« Videozapisi snimljeni na drugim uredajima mozda se ne¢e modi reproducirati
na ovom fotoaparatu.
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Reprodukcija slika

Prebacivanje izmedu snimanja slike i videozapisa

Kako biste reproducirali slike, postavite [Nacin prikaza] na
[Prikaz mape (Fotog.)], a za reprodukciju videozapisa postavite
[Nacin prikaza] na [Prikaz mape(MP4)], [AVCHD prikaz],
[XAVC S HD prikaz] ili [XAVC S 4K prikaz]. Kada odaberete
[Prikaz datumal, i slike i videozapisi prikazat ¢e se na zaslonu
poredani po datumu.

Gumb MENU — [=] (Reprodukcija) — [Nacin prikaza] —
Odaberite Zeljeni nacin.
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Reprodukdija slika

Funkcije reprodukcije

Odgovarajuce funkcije za reprodukciju su sljedece:

A @ Povecava ili smanjuje slike. C {7 Brise nepotrebne slike.
« Okrenite kotaci¢ za upravljanje D [»] Mijenja na zaslon za
kako biste povecali ili smanjili reprodukciju.

sliku. Okrenite prednji ili
straznji kotaci¢ kako biste
prebacili na sljedecu/prethodnu
sliku.

B =3 Zaslon indeks slika
« Mozete odabrati broj slika za
prikazivanje: Gumb MENU —
[>] (Reprodukcija) —
[Indeks slika]
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Brisanje slika

Nakon §to izbrisete sliku, ne mozete je vratiti. Provjerite Zelite li stvarno
izbrisati sliku prije nastavka.

1 Dok je prikazana slika koju Zelite
izbrisati, pritisnite gumb @ (brisanje).

f

Gumb ﬁ (brisanje)

2 Odaberite [Brisanje] s pomocu A/V na kotaticu za upravljanje,
a zatim pritisnite @.

« Kako biste odjednom izbrisali vi$e slika, odaberite gumb MENU —
=] (Reprodukcija) — [Brisanje].

Napomene
« Zasti¢ene slike ne mogu se izbrisati.
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Odabir nacina snimanja

Okrenite kotacic za odabir nacina

pritiskanjem gumba za otpustanje
kotacica za odabir nacina na sredini
kotacica za odabir nacina.

Dostupni su sljede¢i rezimi snimanja.

[XVi{¢) (Automatski nacin)

Omogucuje vam snimanje fotografija uz automatsku
prilagodbu postavki.

P (Programirana
automatika)

Omogucuje vam snimanje fotografija uz automatsku
prilagodbu ekspozicije (brzine zatvaraca i vrijednosti
otvora blende). Druge postavke mogu se prilagoditi ru¢no.

A (Prioritet otv. blende)

Snimanje uz prilagodbu otvora blende i promjenu raspona
izo$travanja ili uz defokusiranje pozadine.

S (Prioritet zatvarata)

Prilagodava brzinu zatvaraca kako bi se prikazalo kretanje
objekta.

M (Ruéna ekspozicija)

Omogucuje vam snimanje nakon ru¢nog podesavanja
ekspozicije (brzine zatvara¢a i vrijednosti otvora blende)
pomocu prednjeg ili straznjeg kotacica.

1/2 (Pozivanje memorije)

Poziva postavke koje su prethodno registrirane
u [Memorija] pod i (Postavke fotoaparata).

SCN (0dabir scene)

Omogucuje vam snimanje uz memorirane postavke ovisno
0 sceni.

=1 (Panoram. snimanje)

Omogucuje vam snimanje panoramskih slika
kombiniranjem vise slika.

BH (Videozapis/HFR)

Omogucuje vam promjenu nacina snimanja za snimanje
videozapisa ili snimanje High Frame Rate videozapisa.

HR

74




Funkcije snimanja dostupne za sve nacine
snimanja
Funkcije koje mozZete koristiti ovise 0 odabranom nacinu snimanja.

U tablici u nastavku znak V' pokazuje dostupne funkcije, a znak - funkcije
koje nisu dostupne.

T R el el e
i
o v v v v v
SCN | - v - v v v
« - - v v v -
N - v - v v v
" - v - - - v
= - v - - - v
P ) v - - - v
pI"] - V4 v - -
& - v - v v v
() - v - v - -
= v - - - - -
P v v v v v v
A v v v v v v
S v v v v v v
M = v v v v v
| v* - - v - -
m | v - - - - -

* Kada je nac¢in snimanja postavljen na M, ekspoziciju mozete podesiti
samo ako je [ISO] postavljeno na [ISO AUTO].
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Koristenje razlicitih funkcija

Ovaj priru¢nik ukratko vas upoznaje s koristenjem fotoaparata i popisom
funkcija. Vise informacija o fotoaparatu potrazite u ,,Priru¢nik” (str. 2),
gdje se nalaze detaljne upute za mnoge funkcije.

= Velicina slike (fotografija)

Sto je veli¢ina slike veca, to Ce se vise detalja reproducirati kada se slika
ispige na papiru velikog formata. Sto je veli¢ina slike manja, to ée se vise
slika mo¢i snimiti.

Gumb MENU — i (Postavke fotoaparata) — [~ Veli¢ina slike] —
Odaberite Zeljenu postavku.

Kada je [Omjer Sirine i visine] 3:2 Kada je [Omjer Sirine i visine] 16:9

L: 12M 4240 x 2832 piksela L: 10M 4240 x 2384 piksela
M: 5.1M 2768 x 1848 piksela M: 43M 2768 x 1560 piksela
S:3.0M 2128 x 1416 piksela S:2.6M 2128 x 1200 piksela

Kada je [APS-C/Super 35mm] postavljeno na [Ukljuceno]

Kada je [Omjer Sirine i visine] 3:2 Kada je [Omjer Sirine i visine] 16:9
L:5.1M 2768 x 1848 piksela L:4.3M 2768 x 1560 piksela
M: 3.0M 2128 x 1416 piksela M: 2.6M 2128 x 1200 piksela
S: 1.3M 1376 x 920 piksela S: L.IM 1376 x 776 piksela
Napomene

« Kada je [P Kvaliteta] postavljeno na [RAW] ili [RAW i JPEG], veli¢ina slike za
RAW slike odgovara veli¢ini [L].
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§H Format datoteke

Gumb MENU — i (Postavke fotoaparata) — [EH Format datoteke] —
Odaberite Zeljeni nacin.

XAVCS 4K

Snima XAVC S videozapise u 4K rezoluciji (24p/30p/25p).
Ovaj format podrzava ve¢u brzinu prijenosa u bitovima od
formata AVCHD ili MP4.

Audio: LPCM

XAVCS HD

Snima XAVC S videozapise (24p/30p/25p/60p/50p/120p/100p).
Ovaj format podrzava vecu brzinu prijenosa u bitovima od
formata AVCHD ili MP4.

Audio: LPCM

AVCHD

Snima AVCHD videozapise (60i/50i/24p/25p/60p/50p).
Ovaj format datoteke pogodan je za gledanje videozapisa
na TV-u visoke rezolucije.

Audio: Dolby Digital

MP4

Snima MP4 (AVC) videozapise. Ovaj je format prikladan
za web-ucitavanja, privitke e-poste itd.
Audio: AAC

Napomene

« U sljede¢im uvjetima potrebna je SDXC memorijska kartica UHS klase brzine 3:
(3) kapaciteta 64 GB ili veceg (str. 56).
- Prilikom snimanja uz stavku [ Format datoteke] postavljenu na [XAVC S 4K]
i stavku (B Postavka snim.] postavljenu na [30p 100M] [25p 100M] ili

[24p 100M]

- Prilikom snimanja uz stavku [f7§ Format datoteke] postavljenu na [XAVC S HD]

i stavku [HH Postavka snim.] postavljenu na [120p 100M] ili [100p 100M]
« U sljede¢im uvjetima potrebna je SDXC memorijska kartica SD klase

brzine 10: CLASS(G kapaciteta 64 GB ili veceg ili SDXC memorijska kartica UHS

Klase brzine 1: (1) ili brza, kapaciteta 64 GB ili veéeg (str. 56).

- Prilikom snimanja uz stavku [ Format datoteke] postavljenu na [XAVC S 4K]
i stavku [HH Postavka snim.] postavljenu na [30p 60M] [25p 60M] ili [24p 60M]

- Prilikom snimanja uz stavku [ Format datoteke] postavljenu na [XAVC S HD]
i stavku [HH Postavka snim.] postavljenu na nesto drugo osim na [120p 100M] ili

(100p 100M]

- Prilikom snimanja uz stavku [Videozapis/HFR] postavljenu na HFR]
(High Frame Rate)
« Kada je [ Format datoteke] postavljeno na [XAVC S 4K], [Zaslon HDMI info.]
privremeno je postavljeno na [Iskljuc¢eno].
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« Kada je [Hf Format datoteke] postavljeno na [XAVC S 4K] i fotoaparat prikljucen
na HDMI uredaj za snimanje videozapisa, slika se nece prikazivati na monitoru.

« Kada je [Ff Format datoteke] postavljeno na [XAVC S 4K] i fotoaparat prikljucen
na HDMI uredaj, [Osmijeh/Otkr. lica] i [Centrir. AF zadrzi-na] privremeno su
postavljeni na [Iskljuc¢eno].

« Kada je [Ff Format datoteke] postavljen na [XAVC S 4K] i [Dvostr. snim. videoz.]
postavljen na [Uklju¢eno], [Osmijeh/Otkr. lica], [Centrir. AF zadrzi-na] i [Ef REC
kontrola] privremeno su postavljeni na [Isklju¢eno]. Isto tako, ¢ak i ako je fotoaparat
priklju¢en na HDMI uredaj, slika se ne prenosi na HDMI uredaj dok se snima
videozapis.

« Kada se prebacite na nacin videozapisa ili po¢nete snimati videozapis uz stavku
[HH Format datoteke] postavljenu na [XAVC S 4K], [APS-C/Super 35mm] trajno
je postavljeno na [Iskljuceno].

« Ako je pri¢vr$cen objektiv veli¢ine APS-C, rubovi zaslona mogu postati tamniji.

Za snimanje 4K videozapisa fotoaparatom preporucujemo upotrebu objektiva
kompatibilnog s formatom cijelog kadra veli¢ine 35 mm.

H=H Postavka snim.

Sto je veca brzina prijenosa, to je visa kvaliteta slike.

GumbMENU — i (Postavke fotoaparata) — [ Postavka snim.] —
Odaberite Zeljeni nacin.

Kada je [HH Format datoteke] postavljeno na [XAVC S 4K]
Brzina prijenosa

Postavka snim. - Opis

u bitovima
30p 100M/ Pribl. 100 Mbps Snima videozapise najvece kvalitete slike
25p 100M pri rezoluciji 3840 x 2160 (30p/25p).
30p 60M/ Pribl. 60 Mbps Snima videozapise velike kvalitete slike
25p 60M pri rezoluciji 3840 x 2160 (30p/25p).

24p 100M*/ - | Pribl. 100 Mbps Snima videozapise najvece kvalitete slike
pri rezoluciji 3840 x 2160 (24p). To stvara
atmosferu kao u kinu.

24p 60M*/ - Pribl. 60 Mbps Snima videozapise velike kvalitete slike
pri rezoluciji 3840 x 2160 (24p). To stvara
atmosferu kao u kinu.
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Kada je [{H Format datoteke] postavljeno na [XAVCS HD]

Postavka snim.

Brzina prijenosa
u bitovima

Opis

60p 50M/ Pribl. 50 Mbps Snima videozapise velike kvalitete slike

50p 50M pri rezoluciji 1920 x 1080 (60p/50p).

30p 50M/ Pribl. 50 Mbps Snima videozapise velike kvalitete slike

25p 50M pri rezoluciji 1920 x 1080 (30p/25p).

24p 50M*/ - Pribl. 50 Mbps Snima videozapise visoke kvalitete slike
pri rezoluciji 1920 x 1080 (24p). To stvara
atmosferu kao u kinu.

120p 100M/ Pribl. 100 Mbps Omogucuje snimanje velike brzine

100p 100M pri rezoluciji 1920 x 1080 (120p/100p).

120p 60M/ Pribl. 60 Mbps Videozapisi se mogu snimati pri

100p 60M 120 fps/100 fps.

« Mozete stvoriti ujednacenije usporene
snimke pomoc¢u kompatibilne opreme
za uredivanje.

Kada je [{H Format datoteke] postavljeno

na [AVCHD]

Postavka snim.

Brzina prijenosa
u bitovima

Opis

60i 24M(FX)/
50i 24M(EX)

24 Mbps (maks.)

Snima videozapise velike kvalitete slike
pri rezoluciji 1920 x 1080 (60i/50i).

60i 17M(FH)/
50i 17M(FH)

Pribl. 17 Mbps
(prosj.)

Snima videozapise standardne kvalitete
slike pri rezoluciji 1920 x 1080 (60i/501).

60p 28M(PS)/ |28 Mbps (maks.) Snima videozapise velike kvalitete slike
50p 28M(PS) pri rezoluciji 1920 x 1080 (60p/50p).

24p 24M(FX)/ |24 Mbps (maks.) | Snima videozapise velike kvalitete slike pri
25p 24M(FX) rezoluciji 1920 x 1080 (24p/25p). To stvara

atmosferu kao u kinu.

24p 17M(FH)/
25p 17M(FH)

Pribl. 17 Mbps
(prosj.)

Snima videozapise standardne kvalitete slike
pri rezoluciji 1920 x 1080 (24p/25p). To stvara

atmosferu kao u kinu.
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Kada je [HH Format datoteke] postavljeno na [MP4]

Postavka snim. B".' naprijenosa Opis
u bitovima
1920x1080 Pribl. 28 Mbps Snima videozapise velike kvalitete slike
60p 28M/ (prosj.) rezolucije 1920 x 1080 (60p/50p).
50p 28M
1920%x1080 Pribl. 16 Mbps Snima videozapise standardne kvalitete slike
30p 16M/ (prosj.) rezolucije 1920 x 1080 (30p/25p).
25p 16M
1280x720 Pribl. 6 Mbps Snima videozapise male veli¢ine datoteke
30p 6M/ (prosj.) rezolucije 1280 x 720 (30p/25p).
25p 6M

* Samo kada je [Bira¢ NTSC/PAL] postavljeno na NTSC

Napomene

« Videozapise snimljene koristenjem postavke [60p 28 M(PS)]/[50p 28M(PS)]/
[60i 24M(FX)]/[50i 24M(EX)]/[24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] u odjeljku
[HH Postavka snim.] konvertira softver PlayMemories Home kako bi stvorio
snimljeni disk u formatu AVCHD. Ta konverzija moze potrajati dulje vrijeme.
Takoder, ne moZete stvoriti disk u izvornoj kvaliteti slike. Ako Zelite zadrZati izvornu
kvalitetu slike, pohranite videozapise na Blu-ray disk.

« Za reprodukciju videozapisa formata 60p/50p/24p/25p na TV-u, TV mora biti
kompatibilan s formatima 60p/50p/24p/25p. Ako TV nije kompatibilan s formatom
60p/50p/24p/25p, videozapisi formata 60p/50p/24p/25p reproducirat ¢e se kao
videozapisi formata 60i/50i.

« Kada upotrebljavate sljedeée funkcije, ne mozete postaviti [ Postavka snim.]
na [120p 100M]/[100p 100M]/[120p 60M]/[100p 60M].

- [Inteligentno autom.]
- [Superior automatsko]
- [Odabir scene]

« Kada je [EH Format datoteke] postavljeno na [XAVC S HD] i [HH Postavka snim.]
je postavljeno na [120p 100M], [100p 100M], [120p 60M] ili [100p 60M], ili kada je
[Videozapis/HFR] postavljeno na [[[fi] (High Frame Rate), smanjit ¢e se kut prikaza.
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Funkcije automatskog izosStravanja

[Nacin izo$travanja]: mozZete odabrati na¢in izostravanja kako bi bio
u skladu s kretanjem objekta.

Gumb MENU — iy (Postavke fotoaparata) — [Nacin izostravanja] —
Odaberite Zeljenu postavku.

Proizvod zaklju¢ava izo$travanje nakon postizanja

(AF jedna fotografija) |prilagodbe izo$travanja. Upotrebljavajte to kada je objekt
nepomican.

Proizvod nastavlja izostravati dok je gumb okidaca pritisnut

(Kontinuirani AF) do pola. Upotrebljavajte to kada je objekt u pokretu.

[Podrugje izostrav.]: mozete odabrati podrucje izo$travanja. Upotrijebite
ovu funkciju kada imate poteskoca s izotravanjem u na¢inu automatskog
izostravanja.

Gumb MENU — i (Postavke fotoaparata) — [Podrugje izostrav.] —

Odaberite Zeljenu postavku.
Automatski izo$trava objekt na cijelom rasponu slike.

(Siroko)

Odaberite zonu na monitoru koju je potrebno izostriti. Zona se

(Zona) sastoji od devet podrugja izotravanja i proizvod automatski
odabire podrugje izotravanja koje je potrebno izogtriti.
Automatski izo$trava objekt na sredini slike.

(Srediste)

XY Omogucuje vam da premjestite okvir AF raspona na Zeljeno

0]
(Fleksibilni spot) | mjesto na zaslonu te da izostrite iznimno maleni objekt na
malom podrudju.
Na zaslonu snimanja s ,,fleksibilnom to¢kom” mozete promijeniti
veli¢inu okvira trazila AF raspona okretanjem kotaci¢a za
upravljanje.

Ako proizvod ne uspije izostriti u jednoj odabranoj tocki,
upotrebljava tocke za izostravanje oko fleksibilne tocke kao
drugo podrugje prioriteta za postizanje ostrine.
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Kada je gumb okidaca pritisnut do pola i zadrzan u tom polozaju,
proizvod prati objekt unutar odabranog podrucja automatskog
izo$travanja.

(AF zadrzi-na) Postavite pokaziva¢ na [AF zadrzi-na] na zaslonu postavke
[Podrugje izostrav.], a zatim odaberite Zeljeno pocetno podrucje
pracenja s pomocu lijeve/desne strane kotacica za upravljanje.
Pocetno podrugje pracenja mozete pomaknuti na bilo koju
zeljenu tocku oznacivanjem podrudja kao fleksibilne tocke ili
Sirece fleksibilne tocke.

F= Tiho snimanje

Mozete snimati slike uz beSuman rad zatvaraca.

Gumb MENU — £ (Prilagodene postavke) — [~ Tiho snimanje] —
Odaberite Zeljenu postavku.

Napomene

« Funkciju [P Tiho snimanje] upotrebljavate na vlastitu odgovornost, uzimajuci
u obzir pravo na privatnost i fotografiranje objekta.

« Cak i ako je [P Tiho snimanje] postavljeno na [Ukljuceno], nece biti potpuno
besumno.

« Cak i ako je [P Tiho snimanje] postavljeno na [Ukljuceno], cut ée se rad otvora
blende i izo$travanje.

« Pri snimanju fotografija s pomo¢u funkcije [P Tiho snimanje] s niskom
ISO osjetljivosc¢u, ako fotoaparat usmjerite u jarki izvor svjetla, podrucja
velikog intenziteta na monitoru mogu biti zabiljeZena s tamnijim tonovima.

« Kada je fotoaparat isklju¢en, ponekad se moze oglasiti zvuk zatvara¢a. Ne radi
se o kvaru.

« Kretanje objekta ili fotoaparata moze uzrokovati izobli¢enje slike.

« Ako snimate slike pod trenutnim ili trepere¢im svjetlima, kao $to su bljeskalica
drugog fotoaparata ili fluorescentno osvjetljenje, na slici se mogu pojaviti pruge.

« Ako Zelite iskljuciti zvuk koji se oglasava kada je objekt izostren ili kada radi
samookida¢, postavite [Zvu¢ni signali] na [Isklju¢eno].

« Cak i ako je [P™) Tiho snimanje] postavljeno na [Uklju¢eno], zvuk zatvarata moze
se oglasiti u sljede¢im situacijama:
- Opcija [Balans bijele boje] postavljena je na [Prilagodeni postav]
- [Registriranje lica]

« Ne mozete odabrati [3 Tiho snimanje] kada bira¢ nacina nije postavljen
na P/A/S/M.
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« Kada je [ Tiho snimanje] postavljeno na [Uklju¢eno], nisu dostupne sljedece
funkcije:
Snimanje s bljeskalicom/Automatski HDR/Foto efekt/Profil slike/Sm. §. duge eks./
EL pred. zastor zatv./Sup. auto. izvl. slike/BULB snimanje/Sm. $uma u vise kad.

« Prilikom snimanja pomo¢u funkcije preuzete s web-mjesta PlayMemories
Camera Apps, [ Tiho snimanje] je isklju¢eno.

« Minimalna je vrijednost ISO osjetljivosti ISO 100.

« Nakon $to ukljudite fotoaparat, vrijeme nakon kojeg mozete poceti snimati
produljuje se za 0,5 sekundi.

HR

83

afpyuny 2)1jzey



Upotreba funkcija Wi-Fi i NFC jednim
dodirom

Pomocu funkcija Wi-Fi i NFC jednim dodirom na fotoaparatu mozete

izvesti sljedece radnje.

Spremanje slika na ra¢unalo. Prijenos slika s fotoaparata
na pametni telefon.

\

Upotreba pametnog telefona kao Prikaz fotografija na TV-u.
daljinskog upravljaca za fotoaparat.

% %

Pojedinosti o funkcijama Wi-Fi i povezivanje jednim dodirom NFC
potrazite u prilozenom dokumentu ,,Vodi¢ za Wi-Fi vezu/povezivanje
jednim dodirom (NFC)” ili ,,Priru¢nik” (str. 2).
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Povezivanje fotoaparata s bezicnom pristupnom tockom

Povezite fotoaparat s bezi¢nom pristupnom tockom. Prije pokretanja
postupka provjerite imate li SSID (naziv pristupne tocke) i lozinku za
bezi¢nu pristupnu tocku.

1 Gumb MENU — A\ (Bezi¢no) — [Post. pristupne tocke]

2 Koristite A/V na kotacicu za upravljanje za odabir pristupne tocke s kojom
se Zelite povezati. Pritisnite @ na sredini kotacica za upravljanje i unesite
lozinku ako je uz beZicnu pristupnu tocku prikazana ikona kljuca, a zatim
odaberite [U redu].

Napomene

« Ako veza nije uspostavljena, pogledajte upute za rad za bezi¢nu pristupnu
tocku ili se obratite administratoru pristupne tocke.

« Kako biste spremili slike na ra¢unalo, instalirajte sljede¢i namjenski softver
na racunalo.
Ako upotrebljavate sustav Windows: PlayMemories Home
http://www.sony.net/pm/
Ako koristite sustav Mac: Bezi¢ni automatski uvoz
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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Dodavanje aplikacija na fotoaparat
(PlayMemories Camera Apps)

Fotoaparatu mozete dodati Zeljene funkcije povezivanjem putem interneta
s web-mjestom za preuzimanje aplikacija \(:‘_, (PlayMemories Camera Apps.

Preuzimanje aplikacija

1 Idite na web-mjesto za preuzimanje aplikacija.

http://www.sony.net/pmca/
« Dodatne informacije o ratunalnom okruzenju potrebnom za preuzimanje
potraZite na web-mjestu za preuzimanje aplikacija.

2 slijedite upute na zaslonu za stvaranje racuna usluge (samo prvi puta).

« Ako imate racun, prijavite se na web-mjesto za preuzimanje aplikacija.

3 0daberite zeljenu aplikaciju (® Na USB terminal racunala
i preuzmite je na fotoaparat
prema uputama na zaslonu.

Mikro USB kabel

« Spojite ra¢unalo i fotoaparat pomo¢u (prilozenc)

mikro USB kabela (prilozeno) prema
uputama na zaslonu.

@ Multi/Micro
USB Terminal

Napomene
« Funkcija preuzimanja aplikacija nije dostupna u svim drzavama i regijama.
Pojedinosti potrazZite na gore navedenom web-mjestu za preuzimanje aplikacije.
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Dodavanje aplikacija na fotoaparat (PlayMemories Camera Apps)

Postupak za izravno preuzimanje aplikacija pomocu funkcije Wi-Fi
na fotoaparatu

Aplikacije mozete preuzeti pomocu funkcije Wi-Fi bez spajanja
s ra¢unalom.

Odaberite gumb MENU — 58 (Aplikacija) — [Popis aplikacija] —

\:, (PlayMemories Camera Apps), a zatim pratite upute na zaslonu

za preuzimanje aplikacija.

« Najprije stvorite ra¢un usluge.

« Odaberite gumb MENU — A\ (Bezi¢no) — [Post. pristupne tocke] —
pristupna tocka s kojom se Zelite povezati — promijenite
[Postavke IP adrese] na [Automatski] ako je postavljeno na [Ru¢no].

Pokretanje aplikacije

T Gumb MENU — 2= (Aplikacija) — [Popis aplikacija] —
Odaberite aplikaciju koju Zelite pokrenuti.

« Mozete upotrijebiti izbornik [Jedan dodir(NFC)] za instaliranje funkcija
jednog dodira NFC i pozivanje aplikacija prislanjanjem pametnog telefona
na oznaku m na fotoaparatu.

« Prije upotrebe funkcija jednog dodira NFC postavite aplikacije koje Zelite
pozivati pomocu sljedecih postupaka: Gumb MENU — A (Bezi¢no) —
[Jedan dodir(NFC)] — Zeljena aplikacija
Kada se prikaze zaslon snimanja na fotoaparatu, dodirnite fotoaparat
pametnim telefonom.

« Funkcija ,Smart Remote Embedded” dodijeljena je gumbu
[Jedan dodir(NFC)] prema zadanim postavkama.
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Razvijanje RAW slika (Image Data Converter)

Pomocu programa Image Data Converter moZzete uciniti sljedece:

» Mozete reproducirati i uredivati slike snimljene u formatu RAW
uz razli¢ita ispravljanja, primjerice tonske krivulje ili o$trine.

» Mozete prilagoditi slike balansom bijele boje, ekspozicijom
i [Kreativni stil] i sl.

o Mozete spremiti slike koje su prikazane i uredene na racunalu.
Sliku mozete spremiti u formatu RAW ili u standardnom formatu
datoteke.

o Mozete prikazati i usporediti slike formata RAW i JPEG snimljene
ovim fotoaparatom.

« Slikama moZete dodijeliti jednu od 5 ocjena.

o Mozete primijeniti oznake u boji.

Instaliranje programa Image Data Converter

Posjetite sljedecu URL adresu u web-pregledniku na svom racunalu i slijedite
upute na zaslonu za preuzimanje programa Image Data Converter.

http://www.sony.co.jp/ids-se/

« Potrebna je internetska veza.

« Pojedinosti o radu potrazite na sljede¢oj stranici za podrsku programa
Image Data Converter (samo na engleskom):
http://www.sony.co.jp/ids-se/

« Dodatne pojedinosti naci ¢ete i u odjeljku ,,Pomo¢” na traci izbornika
programa Image Data Converter.
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Uvoz slika na racunalo i njihova upotreba
(PlayMemories Home)

Softver PlayMemories Home omogucuje uvoz fotografija i videozapisa
na ra¢unalo i njihovu upotrebu. PlayMemories Home je potreban za uvoz
XAVC S ili AVCHD videozapisa na ra¢unalo.

Reprodukcija uvezenih slika

Uvoz slika s fotoaparata

Za sustav Windows dostupne su i sljedece funkcije:
Dijeljenje slika na servisu

PlayMemories Online™

n YOU‘ C PlayMemories

) - E 1111 1T
Prikaz slika Stvaranje Prijenos slika na mrezne
u kalendaru diskova usluge

s videozapisima

« Softver Image Data Converter ili Remote Camera Control i sl. moZete
preuzeti na sljedeci nacin: spojite fotoaparat s racunalom — pokrenite
PlayMemories Home — kliknite [Obavijesti].

ejeunyel eqasjod

Napomene
o Za upotrebu softvera PlayMemories Online ili drugih mreznih usluga potrebna

je internetska veza. PlayMemories Online ili druge mreZne usluge nisu dostupne
u svim drzavama ili regijama.

« Softver za sustav Mac potrazite na sljede¢oj URL adresi:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Ako je na vaSem racunalu instaliran softver PMB (Picture Motion Browser),
isporucen uz modele plasirane na trziste prije 2011., preko njega Ce se tijekom
instalacije instalirati softver PlayMemories Home. Upotrijebite PlayMemories
Home, nasljednika softvera PMB.
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Uvozslika na lo i njihova upotreba (PlayM ies Home)

« Videozapise snimljene upotrebom postavke [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)],
[60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] ili [24p 24M(EX)]/[25p 24M(FX)] pod
[ﬁ Postavka snim.] konvertira softver PlayMemories Home kako bi stvorio
snimljeni disk u formatu AVCHD. Ta konverzija moZe potrajati dulje vrijeme.
Takoder, ne mozete stvoriti disk s izvornom kvalitetom slike. Ako Zelite zadrZati
izvornu kvalitetu slike, pohranite videozapise na Blu-ray disk.

Instaliranje programa PlayMemories Home
Posjetite sljedecu URL adresu u web-pregledniku na svom racunalu i slijedite
upute na zaslonu za preuzimanje programa PlayMemories Home.
http://www.sony.net/pm/

« Potrebna je internetska veza.

« Pojedinosti o radu potrazite na sljede¢oj stranici za podrsku programa
PlayMemories Home (samo na engleskom):
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

Dodavanja funkcija u programu PlayMemories Home

Kada spojite fotoaparat s racunalom,
u programu PlayMemories Home

Y

mogu se dodati nove funkcije. A o
Preporucujemo da spojite fotoaparat Na USB terminal §“

P jemo da spoj P racunala bl
s racunalom ¢ak i ako je program
PlayMemories Home ve¢ instaliran S
na racunalu. Multi/Micro USB Terminal
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Upravljanje fotoaparatom s pomocu
racunala (Remote Camera Control)

Spojite fotoaparat na racunalo. Pomocu programa Remote Camera Control
mozete:

« Postaviti fotoaparat ili snimiti sliku s ra¢unala.

« Snimiti sliku izravno na ra¢unalo.

o Izvr$iti snimanje u intervalima.

Prije upotrebe postavite sliedece: Gumb MENU — g (Postavke) —
[USB veza] — [Daljinski PC]

Instaliranje softvera Remote Camera Control

Posjetite sljedecu URL adresu u web-pregledniku na svom racunalu i slijedite
upute na zaslonu za preuzimanje programa Remote Camera Control.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Potrebna je internetska veza.
« Pojedinosti o radu na¢i ¢ete u odjeljku Pomo¢.
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Provjera broja slika i vremena snimanja
videozapisa

Kada umetnete memorijsku karticu

u fotoaparat i postavite glavni prekida¢
u ukljuceni polozaj ON, broj slika koje
je moguce snimiti (ako nastavite snimati
s trenutnim postavkama) prikazuje se
na zaslonu.

o

Napomene

« Kada ,,0” (broj slika koje se mogu snimiti) zatreperi zuto, memorijska kartica je puna.
Zamijenite memorijsku karticu drugom ili izbrisite slike s trenutne memorijske
kartice (stranica 44, 73).

« Kada ,NO CARD?” (broj slika koje se mogu snimiti) zatreperi Zuto, to znaci da
memorijska kartica nije umetnuta. Umetnite memorijsku karticu.
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Provjera brojaslika i imanja vid.

Broj slika koje se mogu snimiti na memorijsku karticu

U tablici u nastavku prikazan je priblizan broj slika koje se mogu snimiti
na memorijsku karticu formatiranu ovim fotoaparatom. Vrijednosti su
definirane testiranjem standardnih memorijskih kartica tvrtke Sony.
Vrijednosti se mogu razlikovati ovisno o uvjetima snimanja i vrsti
upotrijebljene memorijske kartice.

Velicina slike: L: 12M

Omjer Sirine i visine: 3:2*

Memorijska kartica formatirana

ovim fotoaparatom (mjerne jedinice: slike)
cvalitets Kapacitet|  gep | 1668 | 326B | 64GB
Standardno 1800 3600 7200 14000
Fino 1300 2650 5300 10500
Ekstra fino 740 1500 3000 6000
RAW i JPEG (komprimirani RAW) 395 800 1600 3200
RAW (komprimirani RAW) 560 1100 2250 4600
RAW i JPEG (nekomprimirani RAW) 240 485 980 1950
RAW (nekomprimirani RAW) 295 590 1150 2400

* Kada je opcija [& Omjer $irine i visine] postavljena na [16:9], moZete snimiti vise
slika od broja prikazanog u gornjoj tablici (osim kada je odabrana opcija [RAW]).
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Provjera brojaslika i

Broj slika koje se mogu snimiti upotrebom kompleta baterija

Imajte na umu da se stvarni brojevi mogu razlikovati ovisno o uvjetima
upotrebe.

Vijek trajanja baterije Broj slika
. . . Monitor — Pribl. 370 slika
Snimanje (fotografije) — - -
Trazilo — Pribl. 310 slika
Stvarno snimanje Monitor Pribl. 60 min. —
(videozapisi) Trazilo Pribl. 55 min. —
Neprekidno snimanje Monitor Pribl. 100 min. —
(videozapisi) Trazilo Pribl. 95 min. —
Pregledavanje (fotografije) Pribl. 280 min Pribl. 5600 slika

Napomene
« Gore navedeni broj slika vrijedi kada je komplet baterija potpuno napunjen.
Broj slika moze se smanjiti ovisno o uvjetima upotrebe.
« Broj slika koje se mogu snimiti vrijedi za snimanje u sljede¢im uvjetima:
- Komplet baterija upotrebljava se pri temperaturi okoline od 25 °C.
- Upotrebljava se objektiv FE 28 — 70 mm F 3,5 - 5,6 OSS (prodaje se zasebno)
- Upotrebljava se Sony Medij Memory Stick PRO Duo (Mark2) (prodaje se zasebno)
- Opcija [Svjetlina trazila] postavljena je na [Ru¢no] [+0].
- Opcija [Svjetlina monitora] postavljena je na [Ru¢no] [+0].
- Opcija [Kvaliteta zaslona] postavljena je na [Visoko].
« Broj za ,,Snimanje (fotografije)” temelji se na standardu CIPA i vrijedi za snimanje
u sljede¢im uvjetima:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- Opcija DISP postavljena je na [Prikaz svih info.].
- Opcija [Nacin izo$travanja] postavljena je na [AF-S].
- Jedno snimanje svakih 30 sekundi.
- Napajanje se ukljucuje i isklju¢uje jednom nakon svakih deset snimanja.
« Broj minuta za snimanje videozapisa temelji se na standardu CIPA i vrijedi
za snimanje u sljede¢im uvjetima:
- Opcija [{ Postavka snim.] postavljena je na [60i 17M(FH)]/[50i 17M(FH)].
- Uobicajeno snimanje videozapisa: trajanje baterije ovisi o uzastopnom snimanju,
zumiranju, stanju pripravnosti snimanja, uklju¢ivanju/iskljucivanju i sl
- Neprekidno snimanje videozapisa: trajanje baterije temelji se na neprekidnom
snimanju dok se ne dosegne ogranic¢enje (29 minuta), a zatim se nastavlja
ponovnim pritiskom gumba MOVIE. Ostale se funkcije, primjerice zumiranje,
ne upotrebljavaju.
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Provjera brojaslika i

Raspolozivo vrijeme snimanja za videozapis

U tablici u nastavku prikazan je priblizan broj ukupnog vremena snimanja
upotrebom memorijske kartice formatirane ovim fotoaparatom. Vrijeme
snimanja XAVC S i AVCHD videozapisa vrijeme je snimanja kada snimate
s pomocu opcije [Dvostr. snim. videoz.] postavljene na [Iskljuceno].

Memorijska kartica formatirana ovim fotoaparatom (h (sat), min (minuta))

Kapacitet

8GB 16GB 32GB 64GB

Postavka snim.
30p 100M/25p 100M — — — 1h 15 min.
30p 60M/25p 60M — — — 2h 5 min.
24p 100M*'/ - — — — 1 h 15 min.
24p 60M*'/ - — — — 2h 5 min.
60p 50M/50p 50M — — — 2 h 35 min.
30p 50M/25p 50M — — — 2 h 35 min.
24p 50M*/ - — — — 2 h 35 min.
120p 100M/100p 100M — — — 1h 15 min.
120p 60M/100p 60M — — — 2h 5 min.
30p 16M**/25p 16M** — — — 1 h 55 min.
24p 12M*'*/ - — — — 1 h 55 min.
60i 24M(FX)/ . .
50i 24M(FX) 40 min. 1 h 25 min. 3h 6h
60i 17M(FH)/ . . .
50i 17M(FH) 55 min. 2h 4h 5 min. 8 h 15 min.
60p 28M(PS)/ ) ) : :
50p 28M(PS) 35 min. 1h 15min. | 2h 30 min. 5h 5 min.
24p 24M(FX)/ . .
25p 24M(FX) 40 min. 1 h 25 min. 3h 6h
24p 17M(FH)/ . ) )
25p 17M(FH) 55 min. 2h 4h5min. | 8h15min.
1920x1080 60p 28M/ . . . .
1920x1080 50p 28M 35 min. 1h15min. | 2h35min. | 5h20 min.
1920x1080 30p 16M/ . .
1920x1080 25p 16M 1h 2h 4h 10 min. | 8 h25min.
1280720 30p 6M/ . . )
1280x720 25p 6M 2h35min. | 5h20min. | 10 h 55 min. 22h

*! Samo kada je [Bira¢ NTSC/PAL] postavljeno na NTSC
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Provjera brojaslika i

*> Format datoteke za High Frame Rate snimanje (prikazane vrijednosti odnose se na
raspolozivo vrijeme snimanja tijekom snimanja, a ne na trajanje snimki tijekom
reprodukcije).

o Neprekidno snimanje moguce je otprilike 29 minuta (propisano
ograni¢enje proizvoda). Medutim, vrijeme raspoloZivo za neprekidno
snimanje videozapisa razlikuje se s obzirom na sljedeée uvjete.

- High Frame Rate snimanje: priblizno 7 minuta pri [30p 16M]/
[25p 16M]; priblizno 5 minuta i 30 sekundi pri [24p 12M]

- Kada je format datoteke postavljen na [MP4] (28M):
priblizno 20 minuta (ograniceno veli¢inom datoteke od 4 GB)

Napomene
« Vrijeme snimanja videozapisa razlikuje se jer je fotoaparat opremljen funkcijom

VBR (varijabilna brzina prijenosa) koja automatski prilagodava kvalitetu slike
ovisno o sceni koja se snima. Kada snimate objekt koji se brzo krece, slika je jasnija,
ali vrijeme snimanja je krace jer je potrebno vise memorije za snimanje.
Vrijeme snimanja ovisi i o uvjetima snimanja, objektu ili postavkama kvalitete/
veli¢ine slike.

« Prikazane vrijednosti ne odnose se na vrijeme neprekidnog snimanja.

« Vrijeme snimanja moZe se razlikovati ovisno o uvjetima snimanja i upotrijebljenoj
memorijskoj kartici.

« Za pojedinosti o reprodukciji videozapisa pogledajte stranicu 70.

o Za reprodukciju videozapisa s usporenim snimkama potrebno je Cetiri puta
vi$e vremena nego $to bi bilo potrebno za reprodukciju videozapisa snimljenog
u formatu XAVC S HD 30p 16M/25p 16M i pet puta viSe vremena nego $to bi bilo
potrebno za reprodukciju videozapisa snimljenog u formatu XAVC S HD 24p 12M.
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Provjera brojaslika i imanja vi pi

Napomene o neprekidnom snimanju videozapisa

« Potrebno je mnogo energije za snimanje videozapisa visoke kvalitete ili neprekidno
snimanje upotrebom slikovnog senzora. Stoga ¢e, ako nastavite snimati, temperatura
u fotoaparatu, osobito temperatura slikovnog senzora, porasti. U tom slu¢aju
fotoaparat se automatski iskljucuje jer visoke temperature utje¢u na kvalitetu
slika ili na unutarnji mehanizam fotoaparata.

« RaspolozZivo vrijeme za snimanje videozapisa sljede¢ih je raspona ako fotoaparat
zapoc¢ne snimanje nakon §to je dulje vrijeme bio iskljucen. (Sljedece vrijednosti
prikazuju neprekidno vrijeme od pocetka snimanja do prekida snimanja fotoaparata.)

EmEratI o RO line Vrijemt:, ir:iee%rleak;?s:o& ;r;imanja Vrijemc: ?::‘:::;(:srlao& ;r)limanja
20°C Oko 29 minuta Oko 29 minuta
30°C Oko 29 minuta Oko 29 minuta
40°C Oko 29 minuta Oko 21 minuta

HD: AVCHD FH (17 Mbps)
4K: XAVC S 4K (60 Mbps)

« Raspolozivo vrijeme za snimanje videozapisa razlikuje se s obzirom na temperaturu
ili stanje fotoaparata prije pocetka snimanja. Ako Cesto izvr$avate rekompoziciju ili
snimate slike nakon uklju¢ivanja napajanja, temperatura u fotoaparatu ¢e porasti
i raspolozivo vrijeme snimanja bit ¢e krace.

« Kada je oznacena postavka [|1], zaustavite snimanje videozapisa. Temperatura
u fotoaparatu porasla je na neprihvatljivu razinu.

« Ako fotoaparat prestane snimati zbog temperature, ostavite ga na nekoliko minuta
s iskljucenim napajanjem. Poc¢nite snimati nakon $to temperatura u fotoaparatu
potpuno padne.

« Ako se pridrzavate sljedec¢ih uputa, vrijeme snimanja bit ¢e duze.

- Drzite fotoaparat dalje od izravnog suncevog svjetla.
- Iskljucite fotoaparat kada se ne upotrebljava.

« Maksimalno vrijeme neprekidnog snimanja iznosi 29 minuta.

+ Maksimalna veli¢ina datoteke videozapisa je oko 2 GB, kada je opcija [ff Format
datoteke] postavljena na [AVCHD]. Kada je veli¢ina datoteke oko 2 GB, automatski
se stvara nova datoteka videozapisa.

« Kada je opcija [HH Format datoteke] postavljena na [MP4], jedna datoteka
videozapisa ograni¢ena je na priblizno 4 GB. Snimanje videozapisa automatski ¢e se
zaustaviti ako veli¢ina datoteke videozapisa koji se snima dosegne priblizno 4 GB.
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Specifikacije
Fotoaparat

[Sustav]

Vrsta fotoaparata: Digitalni
fotoaparat s izmjenjivim
objektivom

Objektiv: Objektiv Sony E-mount

[Slikovni senzor]

Format slike:
35 mm pune veli¢ine (35,6 mm X
23,8 mm), slikovni senzor CMOS

Efektivni broj piksela fotoaparata:
pribl. 12 200 000 piksela

Ukupan broj piksela fotoaparata:
pribl. 12 400 000 piksela

[SteadyShot]
Sustav: ugradeni senzor pomaka
sustava stabilizacije slike

[Zastita od praSine]

Sustav: zastitni premaz na slikovhom
senzoru i mehanizmu pomaka
slikovnog senzora

[Sustav automatskog fokusiranja]
Sustav: sustav otkrivanja kontrasta
Raspon osjetljivosti:
-4EV do +20 EV
(pri ISO osjetljivosti 100
ekvivalentno objektivu F2.0)
AF osvjetljivaé: pribl. 0,3 m do 3 m
(prilikom upotrebe objektiva
FE 28 - 70 mm F 3,5 - 5,6 OSS)
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[Elektronicko traZilo]

Vrsta: elektronic¢ko trazilo

Ukupan broj to¢aka: 2 359 296 to¢aka

Pokrivanje kadra: 100%

Povecanje: pribl. 0,78 x s objektivom
50 mm na beskona¢no, -1 m™

Udaljenost oka od okulara: pribl.
23 mm od okulara, 18.5 mm od
okvira okulara na -1 m™
(uskladeno sa standardom CIPA)

Prilagodba dioptra:
-4,0m*do+3,0m™

[Monitor]
LCD zaslon:
7,5 cm (vrsta 3.0) TFT pogon
Ukupan broj to¢aka: 1 228 800
(640 x 4 (RGBW) x 480) tocaka

[Kontrola ekspozicije]
Nacin mjerenja: mjerenje
s procjenom u 1 200 zona
Raspon mjerenja: -3 EV do +20 EV
(pri ISO osjetljivosti 100
ekvivalentno objektivu F2.0)
ISO osjetljivost (preporucena razina
ekspozicije):
Fotografije: ISO 100 do 102 400
(prosireni ISO: minimalno
ISO 50, maksimalno
ISO 409 600), [ISO AUTO]
(ISO 100 do 12 800, moze se
postaviti maksimum/minimum.)



Specifikacije

Videozapisi: ISO 100 do 102 400
(prosireni ISO: maksimalni

1SO 409 600), [ISO AUTO]
(ISO 100 do ekvivalent 12 800,
moze se postaviti maksimum/
minimum.)

Kompenziranje ekspozicije: +5,0 EV
(mogucnost prebacivanja izmedu
raspona 1/3 EV i 1/2 EV)

Ako se upotrebljava kotaci¢
kompenzacije ekspozicije:
+3,0 EV (raspon 1/3 EV)

[Zatvarad]

Vrsta: s elektroni¢kim upravljanjem,
okomito-popre¢no, zari$na
ravnina

Raspon brzine:

Fotografije: 1/8 000 sekunde
do 30 sekundi, BULB
Videozapisi: 1/8 000 sekunde
do 1/4 sekunde (1/3 EV koraka),
- Uredaj kompatibilan

s formatom 1080 60i

do 1/60 sekunde u nac¢inu

AUTOMATSKI

(do 1/30 sekunde

u automatskom nacinu

sporog otvaranja blende)
- Uredaj kompatibilan

s formatom 1080 50i

do 1/50 sekunde u na¢inu

AUTOMATSKI

(do 1/25 sekunde

u automatskom nacinu

sporog otvaranja blende)

Brzina sinkronizacije bljeskalice:
1/250 sekunde

[Neprekidno snimanje]
Brzina neprekidnog snimanja:

maksimalno 2,5 slike u sekundi

Prilikom snimanja u na¢inu
[Kont. snim. s pri. brz.]:
maksimalno 5 slika u sekundi
« U nasim uvjetima mjerenja.

Brzina neprekidnog snimanja

moze biti sporija ovisno
o uvjetima snimanja.
Broj neprekidnih snimki:

Neprekidno snimanje uz prioritet

brzine: 64 ekstra fine slike/
neprekidno snimanje: 100 ekst
fine slike

[Format snimanja]
Format datoteke: JPEG (DCF Ver.

ra

2.0, Exif Ver. 2.3, MPF Baseline),

RAW (format Sony ARW 2.3)
Videozapis (XAVC S formata):
kompatibilno s formatom
MPEG-4 AVC/H.264 XAVC S
ver.1.0
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: LPCM 2 kanala
(48 kHz 16 bit)
Videozapis (AVCHD formata):
AVCHD format kompatibilan
s Ver. 2.0
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2¢ch,
opremljen tehnologijom
Dolby Digital Stereo Creator
« Proizvedeno pod licencom
tvrtke Dolby Laboratories.
Videozapis (format MP4):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2ch
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Specifikacije

[Mediji za snimanje]
Medij memory Stick PRO Duo,
SD kartica

[Ulazni/izlazni terminali]

Multi/Mikro USB terminal*:
Hi-Speed USB (USB 2.0)

HDMI: HDMI mikro priklju¢ak
vrste D

Terminal *\ (za mikrofon): stereo
mini utika¢ & 3,5 mm

Prikljucak ¢ (za slusalice) stereo mini
utika¢ & 3,5 mm

* Podrzava uredaje kompatibilne

s Micro USB-om.

[Napajanje, opcenito]

Komplet baterija: komplet baterija
s mogucnos$¢u ponovnog
punjenja NP-FW50

[Potro3nja energije (tijekom snimanja)]
Prilikom upotrebe objektiva
FE 28 - 70 mm F 3,5 - 5,6 OSS
Kada upotrebljavate trazilo:
pribl. 3,0 W
Kada upotrebljavate monitor:
pribl. 2,5 W

[Ostalo]

Exif ispis: kompatibilno

DPOF: kompatibilno

Sukladnost ISPISA slike III:
kompatibilno

Dimenzije (pribl.):
126,9 mm x 95,7 mm x 60,3 mm
(8/V/D, iskljucujudi izbocine)
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Tezina:

Pribl. 627 g (s baterijom

i medijem Medij memory Stick

PRO Duo)

Pribl. 584 g (samo kuciste)
Radna temperatura: od 0 °C do 40 °C
[BeZicni LAN]

Podrzani format: IEEE 802.11 b/g/n
Frekvencijski pojas:

$irina pojasa 2,4 GHz
Sigurnost: WEP/WPA-PSK/

WPA2-PSK
Nacin povezivanja: Wi-Fi Protected

Setup™ (WPS)/Ruéno
Nacin pristupa: infrastrukturni nacin
NFC: uskladeno s oznakom NFC

Forum Type 3 Tag
Broj modela WW898259

Punjac baterija BC-VW1

Ulazna nazivna snaga:
100 V do 240 V izmjeni¢ne struje,
50 Hz/60 Hz, 4,2 W
Izlazna nazivna snaga: 8,4 V
istosmjerne struje, 0,28 A
Raspon radne temperature:
od 0°Cdo40°C
Raspon temperatura pohrane:
od -20 °C do +60 °C

Adapter za izmjenicnu struju
AC-UD10/AC-UUD11
Preduvijeti napajanja: AC 100 V
do 240 V, 50 Hz/60 Hz, 0,2 A
Izlazni napon:
5V istosmjerne struje, 1,5 A



Specifikacije

Komplet baterija s moguénoscu
ponovnog punjenja NP-FW50

Vrsta baterije: Litij-ionska baterija
Maksimalan napon:

8,4 V istosmjerne struje
Nazivni napon:

7,2 V istosmjerne struje
Maksimalan napon punjenja:

8,4 V istosmjerne struje
Maksimalna jakost struje pri

punjenju: 1,02 A
Kapacitet: 7,3 Wh (1 020 mAh)

Dizajn i specifikacije podlozni su

promjenama bez prethodne najave.

0 kompatibilnosti slikovnih podataka

Ovaj je fotoaparat uskladen

s univerzalnim standardom DCF
(Design rule for Camera File
system) koji je ustanovilo
udruzenje JEITA (Japan
Electronics and Information
Technology Industries
Association).

Ne mozemo jamciti reprodukciju
slika snimljenih fotoaparatom na
drugoj opremi ni reprodukciju
slika snimljenih ili uredenih
drugom opremom na
fotoaparatu.

Zastitni znaci

« Memory Sticki ;
ili registrirani zatitni znaci tvrtke
Sony Corporation.

XAVCSi registrirani su

zadtitni su znaci

zadtitni znaci tvrtke Sony Corporation.

»AVCHD Progressive” i logotip
»AVCHD Progressive” zastitni su
znaci tvrtki Panasonic Corporation

i Sony Corporation.

Dolby i simbol dvostrukog D zastitni
su znaci tvrtke Dolby Laboratories.
Pojam HDMI i HDMI High-
Definition Multimedia Interface

te logotip HDMI zastitni su znaci

ili registrirani zastitni znaci tvrtke
HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama i drugim
drzavama.

Windows je registrirani zastitni znak
ili zastitni znak tvrtke

Microsoft Corporation u Sjedinjenim
Americkim Drzavama i drugim
drzavama.

Mac je registrirani zastitni znak ili
zadtitni znak tvrtke Apple Inc.

u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama
i drugim drzavama.

iOS je registrirani zastitni znak tvrtke
Cisco Systems, Inc.

iPhone i iPad registrirani su zastitni
znaci tvrtke Apple Inc. u Sjedinjenim
Drzavama i drugim drzavama.
Logotip SDXC zastitni je znak tvrtke
SD-3C, LLC.

Android i Google Play zastitni su znaci
tvrtke Google Inc.
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Specifikacije

« Wi-Fi, logotip Wi-Fi i Wi-Fi Protected
Setup registrirani su zatitni znaci ili
zadtitni znaci udruZenja
Wi-Fi Alliance.

« N Mark zatitni je znak ili registrirani
zastitni znak tvrtke NFC Forum, Inc.
u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama
idrugim drzavama.

« DLNA i DLNA CERTIFIED zastitni su
znaci tvrtke Digital Living Network
Alliance.

« Facebook i logotip ,,f” zastitni su znaci
ili registrirani zastitni znaci tvrtke
Facebook, Inc.

« YouTube i logotip YouTube zastitni
su znaci ili registrirani zastitni znaci
tvrtke Google Inc.

« Eye-Fi je zastitni znak tvrtke
Eye-Fi, Inc.

« Osim toga, nazivi sustava i proizvoda
upotrijebljeni u ovom priru¢niku
opcenito su zatitni znaci ili
registrirani zastitni znaci
odgovarajuc¢ih razvojnih programera
ili proizvodaca. Medutim, oznake ™
ili ® ne upotrebljavaju se u svim
slu¢ajevima u ovom priru¢niku.
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Remote Camera Control.............. 91
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http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

Dodatne informacije o ovom proizvodu

i odgovore na ¢esto postavljena pitanja
potrazZite na naSem web-mjestu za korisnicku
podrsku.
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